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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2018/409
av den 14 mars 2018

om indring av rddets férordning (EG, Euratom) nr 480/2009 om upprittande av en garantifond for
atgirder avseende tredje land

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 209 och 212,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1)  Garantifonden for dtgirder avseende tredje land (nedan kallad fonden) regleras av radets forordning (EG, Euratom)
nr 480/2009 ().

(2)  Fonden tillfors medel genom ett arligt bidrag frén unionens allmidnna budget, rinta frin fondens investerade
medel och belopp som étervunnits fran forsumliga gildendrer.

(3)  Intikter frdn riskpremier som genererats frdn Europeiska investeringsbankens (EIB) finansieringstransaktioner med
garanti frdn unionens budget bor inbetalas till fonden.

(4)  Nar overskottet i fonden overstiger 10 % av unionens totala utestdende kapitalbelopp, bor overskottet aterbetalas
till unionens allminna budget for att battra skydda unionens allminna budget mot ytterligare eventuella fallisse-
mangsrisker fran EIB:s finansieringstransaktioner for att hantera den langsiktiga ekonomiska motstdndskraften for
flyktingar, migranter och vérd-, transit- och ursprungssamhillena som en strategisk respons for att ta itu med de
bakomliggande orsakerna till migration.

(5)  Forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 ska andras pa foljande sitt:

1. Tartikel 2 ska foljande strecksats laggas till:

”

— intdkter fran riskpremier som genererats av EIB:s finansieringstransaktioner som omfattas av unionens garanti
som omlfattas av ersittning.”

(") Europaparlamentets staindpunkt av den 8 februari 2018 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 27 februari 2018.
(*) Rédets f6rordning (EG, Euratom) nr 480/2009 av den 25 maj 2009 om upprittande av en garantifond f6r dtgirder avseende tredje land
(EUTL 145,10.6.2009, s. 10).
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2. Tartikel 3 ska tredje stycket ersittas med foljande:

"Om fondens tillgdngar Gverstiger 10 % av unionens totala utestdende kapitalbelopp ska Gverskottet aterbetalas till
Europeiska unionens allmidnna budget. Detta Overskott ska betalas i en enda transaktion till en sdrskild rubrik
i inkomstberdkningen i Europeiska unionens allmidnna budget for dr n + 1 pd grundval av differensen vid slutet av ar
n — 1 mellan 10 % av unionens totala utestdende kapitalbelopp och virdet av fondens nettotillgdngar, beriknat
i borjan av &r n.”

3. Artikel 7 ska ersittas med foljande:
"Artikel 7

Kommissionens ska overldta fondens ekonomiska forvaltning pa EIB.

Senast den 30 juni 2019 ska kommissionen till Europaparlamentet och rddet 6verlimna en oberoende extern
utvirdering av for- och nackdelarna med att anfortro den ekonomiska forvaltningen av tillgdngarna i fonden och
Europeiska fonden for hallbar utveckling till kommissionen, EIB, eller till en kombination av bdda, med beaktande av
relevanta tekniska och institutionella kriterier som anvinds vid jimforelse av kapitalférvaltningstjanster, inklusive
teknisk infrastruktur, en jimforelse av kostnader for tillhandahdllna tjanster, den institutionella strukturen,
rapportering, resultat, ansvarsskyldighet och sakkunskapen hos wvarje institution och ovriga kapitalforvalt-
ningsuppdrag avseende Europeiska unionens allmidnna budget. Utvirderingen ska vid behov atfoljas av ett lagstift-
ningsforslag.”

4. Artikel 8 ska ersittas med foljande:
"Artikel 8

Senast den 31 maj varje dr ska kommissionen till Europaparlamentet, radet och revisionsritten overlimna en
arsrapport om fondens forvaltning under det féregdende kalenderdret. Arsrapporten ska innehélla en presentation av
fondens finansiella stdllning och information om verksamheten vid utgéngen av féregdende kalenderdr, de finansiella
flédena liksom betydande transaktioner och all relevant information om rakenskaperna, sdsom detaljerad information
om utestdende kapital for garanterade 1an eller fondens tillgdngar under det foregdende kalenderdret samt slutsatser
och lirdomar. Rapporten ska ockséd innehdlla information om fondens ekonomiska forvaltning och fondens resultat
och risker vid utgdngen av foregdende kalenderdr. Frdn och med 2019 och vart tredje dr direfter ska den dven
inbegripa en bedémning av limpligheten av det malbelopp pd 9 % och det troskelvarde pd 10 % for fonden som
avses i artikel 3 andra respektive tredje stycket.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 14 mars 2018.

P Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar
A. TAJANI L. PAVLOVA
Ordforande Ordférande
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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2018/410
av den 14 mars 2018

om indring av direktiv 2003/87/EG for att frimja kostnadseffektiva utslippsminskningar och
koldioxidsnila investeringar, och beslut (EU) 2015/1814

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 192.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (}), och

av foljande skal:

(1)  Genom Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87EG (*) faststilldes ett system f6r handel med
utsldppsritter for vixthusgaser inom unionen, vars syfte var att pa ett kostnadseffektivt och ekonomiskt effektivt
sdtt minska utsldppen av vaxthusgaser.

(2)  Europeiska radet gjorde i oktober 2014 ett dtagande om att till 2030 minska de totala utslippen av vixthusgaser
i unionen med minst 40 % jaimfort med 1990 ars nivéer. Alla ekonomiska sektorer bor bidra till uppndendet av
dessa utsldppsminskningar och malet ska uppfyllas pad det mest kostnadseffektiva sdttet genom Europeiska
unionens system for utslippshandel (EU:s utslippshandelssystem, EU ETS), med en minskning pd 43 % jaimfort
med 2005 &rs nivder till 2030. Detta bekriftades i unionens och dess medlemsstaters planerade, nationellt
faststillda dtaganden om minskning av utslippen, som limnades till sekretariatet f6r Forenta nationernas
ramkonvention om klimatforandringar (UNFCCC) den 6 mars 2015.

(3)  Parisavtalet som antogs den 12 december 2015 under UNFCCC (nedan kallat Parisavtalet) tridde i kraft den
4 november 2016. Dess parter har enats om att hélla okningen av den globala genomsnittstemperaturen ldngt
under 2 °C jaimfért med forindustriella nivder och att fortsitta att anstringa sig for att begrdnsa temperatu-
rokningen till 1,5 °C jimfort med forindustriella nivder. Parterna har ocksé enats om att regelbundet utvirdera
genomférandet av Parisavtalet for att bedoma de gemensamma framstegen med uppndendet av Parisavtalets syfte
och dess langsiktiga mal.

1

() EUTC71,24.2.2016,s. 57.

() EUTC 240, 1.7.2016,s. 62.

Q) Europaparlamentets standpunkt av den 6 februari 2018 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 27 februari 2018.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktol er 2003 om ett system for handel med utsldppsritter for
vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av rddets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, 5. 32).
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(4) I linje med det dtagande som medlagstiftarna uttryckte i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/29/EG ()
och Europaparlamentets och radets beslut 406/2009/EG (%) bor alla ekonomiska sektorer bidra till minskningen
av vixthusgasutslippen. Unionen och dess medlemsstater har i enlighet med Parisavtalet forpliktat sig till ett
utslippsminskningsmél som omfattar hela ekonomin. Arbete med att begrinsa utslippen frn den internationella
sjofarten genom Internationella sjofartsorganisationen (IMO) péagadr och boér uppmuntras. IMO har inlett ett
forfarande for att under 2018 anta en inledande utslippsminskningsstrategi for att minska vixthusgasutslippen
frin den internationella sjofarten. Antagandet av ett ambitiost utslippsminskningsmal som en del av denna
inledande strategi har blivit en braddskande angeldgenhet och ar viktigt for att sikerstilla att den internationella
sjofarten bidrar med en skilig andel av de anstringningar som kravs for att uppnd maélet pa lingt under 2 °C,
som man enats om i Parisavtalet. Kommissionen bor se 6ver detta regelbundet och rapportera minst en gdng om
dret till Europaparlamentet och rddet om de framsteg som uppndtts i IMO mot ett ambitiost utslippsmins-
kningsmal och om kompletterande dtgarder for att sikerstdlla att sektorn péd ett lampligt sitt bidrar till de
anstrangningar som krévs for att uppnd de mal man enats om i Parisavtalet. IMO eller unionen bor inleda arbetet
frin och med 2023, diribland det forberedande arbetet med antagande och genomférande med vederborlig
uppmirksamhet fran alla berorda parter.

(5)  Europeiska rddet bekriftade i oktober 2014 i sina slutsatser att ett vilfungerande, reviderat utslippshandelssystem
med ett instrument for stabilisering av marknaden kommer att vara det huvudsakliga europeiska instrumentet for
att uppnd mélet om en minskning med minst 40 %, med en arlig minskningsfaktor pa 2,2 % fran och med 2021.
Europeiska radet bekriftade dven att gratis tilldelning inte kommer att 16pa ut och att befintliga dtgarder kommer
att fortsitta efter 2020 for att forebygga risken for koldioxidlickage till foljd av klimatpolitiken, sd linge inga
jamforbara anstringningar genomfors i andra storre ekonomier, utan att den andel utslippsritter som ska
auktioneras ut minskas. Den auktionerade andelen bor i direktiv 2003/87/EG uttryckas som en procentsats for
att ge okad planeringssikerhet for investeringsbeslut, 6ka insynen och goéra det overgripande systemet enklare
och mer lattforstaeligt.

(6)  Det dr en central prioritering for unionen att inritta en motstindskraftig energiunion for att tillhandahalla
medborgarna och niringslivet siker, héllbar, konkurrenskraftig och prisvird energi. Att uppnd detta forutsitter
fortsatta ambitiosa klimatdtgirder, med EU:s utslippshandelssystem som en hérnsten i unionens klimatpolitik,
och forutsitter dven framsteg med de andra aspekterna av energiunionen. Genomférande av de mél som
faststilldes i unionens ram for klimat- och energipolitiken fram till 2030 bidrar till ett meningsfullt koldioxidpris
och fortsatta kostnadseffektiva minskningar av vixthusgasutsldppen.

(7) T artikel 191.2 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) foreskrivs att unionens politik
ska bygga pa principen att fororenaren bor betala och pd denna grund féreskrivs i direktiv 2003/87/EG en
stegvis Overgdng mot full auktionering. Stravan att undvika koldioxidlickage rattfardigar ett tillfalligt
uppskjutande av den fulla auktioneringen och riktad gratis tilldelning av utsldppsritter till industrin 4r motiverad
for att hantera en verklig risk for 6kning av utslippen av vixthusgaser i tredjelinder, dir industrin inte omfattas
av jamforbara koldioxidbegransningar, s linge jamforbara klimatpolitiska tgdrder inte vidtas inom andra storre
ekonomier.

(8)  Auktionering av utslappsritter forblir den allménna regeln, med gratis tilldelning som undantag. I kommissionens
konsekvensbedomning specificeras att den andel utsldppsritter som ska auktioneras under perioden 2013-2020
uppgér till 57 %. Den andelen bor i princip forbli 57 %. Den bestdr av utslippsritter som auktioneras ut pd
medlemsstaternas vignar, inklusive utslippsritter som reserverats for nya deltagare men som inte tilldelats,
utsldppsritter for modernisering av elproduktionen i vissa medlemsstater och utsldppsritter som ska auktioneras
ut vid en senare tidpunkt pd grund av att de placerats i den reserv for marknadsstabilitet som upprittas genom
Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2015/1814 (). Den andelen bor inkludera 75 miljoner utslappsritter
som anvinds for att stodja innovation. Om efterfrigan pa gratis utsldppsritter gor att det blir nodvindigt att
tillimpa en enhetlig sektorsovergripande korrigeringsfaktor fore 2030, bor den andel utsldppsritter som ska
auktioneras ut under den tiodrsperiod som borjar den 1 januari 2021 minskas med upp till 3 % av det totala
antalet utsldppsritter. Av solidaritets-, tillvixts- och sammankopplingsskdl kommer 10 % av de av utslappsritter

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/29/EG av den 23 april 2009 om 4ndring av direktiv 2003/87[EG i avsikt att forbattra och
utvidga gemenskapssystemet for handel med utslappsritter fr vixthusgaser (EUT L 140, 5.6.2009, s. 63).

(%) Europaparlamentets och radets beslut nr 406/2009/EG av den 23 april 2009 om medlemsstaternas insatser for att minska sina vixthus-
gasutslapp i enlighet med gemenskapens dtaganden om minskning av vixthusgasutsldppen till 2020 (EUT L 140, 5.6.2009, s. 136).

(*) Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2015/1814 av den 6 oktober 2015 om upprittande och anvindning av en reserv for
marknadsstabilitet for unionens utslippshandelssystem och om dndring av direktiv 2003/87/EG (EUT L 264, 9.10.2015, 5. 1).
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(11)

som ska auktioneras ut av medlemsstaterna att fordelas bland de medlemsstater vars bruttonationalprodukt (BNP)
per capita till marknadspris inte oversteg 90 % av genomsnittet i unionen for 2013, medan resten bor fordelas
mellan samtliga medlemsstater baserat pad verifierade utslipp. Undantaget for vissa medlemsstater med en
genomsnittsinkomst per capita som dr mer d4n 20 % hogre dn genomsnittet i unionen i forhallande till den
fordelningen under perioden 2013-2020 bor upphora att gilla.

Med tanke pd samspelet mellan klimatpolitiken p& unionsnivd och nationell nivd, bor medlemsstaterna ha
mojlighet att annullera utslappsritter fran sin auktionsvolym vid stingning av elproduktionskapacitet pd sitt
territorium. For att sikerstilla forutsigbarhet for verksamhetsutovare och marknadsaktérer nir det giller antalet
tillgingliga utsldppsratter bor majligheten att annullera utsldppsritter i sddana fall begransas till ett antal som
motsvarar den berérda anliggningens genomsnittliga verifierade utslipp under en period pd fem &r fore
stangning.

For att bevara miljofordelarna med utslippsminskningar i unionen, da tredjelinders dtgarder inte ger jimforbara
incitament for industrin att minska utsldppen, bor gratis tilldelning under en Overgdngsperiod fortsitta till
anldggningar inom sektorer och delsektorer som loper en verklig risk for koldioxidlickage. Erfarenheterna av den
praktiska tillimpningen av EU: utsldppshandelssystem har bekriftat att olika sektorer och delsektorer
i varierande grad loper risk for koldioxidliackage och att gratis tilldelning har forhindrat koldioxidlickage. Vissa
sektorer och delsektorer kan anses ha en hogre risk for koldioxidliackage, medan andra har mojlighet att 6verfora
en betydande del av kostnaderna for utsldppsritter for att ticka sina utslapp till produktpriserna utan att forlora
marknadsandelar och endast bir den daterstdende delen av kostnaderna, sd att de loper lag risk for
koldioxidlackage. Kommissionen bor faststilla och sirskilja de berorda sektorerna pd grundval av deras handels-
och utsldppsintensitet, for att battre kunna identifiera sektorer som loper en verklig risk for koldioxidlickage.

Aven om bedémningen av sektorer och delsektorer bér dga rum pd en 4-siffrig nivd (Nace-kod 4), bér det dven
anges sirskilda omstindigheter dd det kan vara lampligt att ha mojlighet att begdra en bedomning pé en 6-siffrig
eller en 8-siffrig nivd (Prodcom). En sddan mojlighet bor finnas, nir sektorer och delsektorer tidigare har bedomts
vara utsatta for koldioxidlickage pd en 6-siffrig eller 8-siffrig nivd (Prodcom), med beaktande av att vissa Nace-
koder, sirskilt de som slutar med .99, omfattar olika typer av verksamhet som “inte klassificeras ndgon
annanstans” (n.e.c). Om en sektor eller delsektor omfattas av raffinaderiernas riktmirke och ett annat
produktriktmirke, bor detta forhallande beaktas, sd att man vid behov kan gora en kvalitativ analys av risken for
koldioxidlackage for att sikerstilla lika villkor for produkter som tillverkas bade i raffinaderier och i kemiska
fabriker. Om en troskel 6verskrids enligt kriterierna for handels- och utsldppsintensitet, vilken faststalls utifrdn de
olika sektorernas och delsektorernas mojlighet att fora vidare kostnader till produktpriserna, bor den berérda
sektorn eller delsektorn anses 16pa risk for koldioxidlickage. Ovriga sektorer och delsektorer bor anses ha lig
eller ingen risk for koldioxidlickage. Genom att beakta mojligheterna for sektorer och delsektorer utanfor
elproduktion att fora kostnader vidare till produktpriserna bor ocksé oférutsedda vinster minskas. Om inte annat
beslutas vid en 6versyn enligt artikel 30 i direktiv 2003/87EG, bor gratis tilldelning till sektorer och delsektorer
som anses utgora en 1ag eller ingen risk for koldioxidlickage, med undantag av fjarrvirme, minska med samma
antal utsldppsritter efter 2026, for att tilldelningen gratis utslippsritter ska vara noll 2030.

De riktmirkesvirden for gratis tilldelning som dr tillimpliga frdn 2013 och framdt bor ses Over, sd att
oférutsedda vinster undviks, och for att aterspegla den tekniska utvecklingen i de berorda sektorerna under
perioden 2007-2008 och varje senare period for vilken gratis tilldelning faststallts i enlighet med artikel 11.1
i direktiv 2003/87[EG. For att aterspegla den tekniska utvecklingen inom de berdrda sektorerna och anpassa
riktmarkesvirden till den berdrda tilldelningsperioden, bor det faststillas att de riktmédrkesvirden for gratis
tilldelningar till anliggningar som faststillts pa grundval av uppgifter frn dren 2007 och 2008 ska uppdateras
i linje med den konstaterade forbittringen. Av forutsigbarhetsskal bor detta goras pa grundval av en faktor som
representerar bista mojliga bedémning av framstegen i alla sektorer, vilken bor beakta tillforlitliga, objektiva och
verifierade data frin anldggningar, med hinsyn tagen till den genomsnittliga prestandan for de 10 % som utgor
de mest effektiva anliggningarna, s att riktmirkesvirdena aterspeglar den faktiska forbattringstakten. Om
uppgifterna visar en drlig minskning pd mindre 4n 0,2 % eller mer 4n 1,6 % av 2007-2008 ars virde under den
relevanta perioden, bor motsvarande riktmirkesvirde justeras med andra procenttal dn den faktiska
forbattringstakten, sd att incitament for utslippsminskningar bevaras och innovation belénas pa lampligt sitt. For
perioden 2021-2025 bor dessa riktmirkesvirden justeras for varje 4r mellan 2008 och mitten av perioden
2012-2025 med antingen 0,2 % eller 1,6 %, vilket leder till en forbattring pd 3 % respektive 24 % jamfort med
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det tillimpliga vardet under perioden 2013-2020. For perioden 2026-2030 bor dessa riktmirkesvirden justeras
pd samma sitt, vilket leder till en forbittring pa 4 % respektive 32 % jimfort med det tillimpliga virdet under
perioden 2013-2020. For att sikerstilla lika villkor for produktion av aromater, vitgas och syntesgas
i raffinaderier och kemiska fabriker bor riktmirkesvirdena for aromater, vitgas och syntesgas fortsitta att justeras
efter raffinaderiernas riktmirken.

(12) Nivan for gratis tilldelning for installationer bor anpassas bittre till de faktiska produktionsnivéerna. Dirfor bor
tilldelningarna regelbundet justeras pd ett symmetriskt sitt, sd att relevanta Okningar och minskningar
i produktionen beaktas. De uppgifter som anvinds i detta sammanhang bor vara fullstindiga, konsekventa och
oberoende kontrollerade samt ha lika hog precision och kvalitet som de uppgifter som anvinds for att faststilla
gratis tilldelning. For att forhindra manipulation eller missbruk av systemet for anpassningar av tilldelningar och
undvika onodiga administrativa bordor, med beaktande av den tidsfrist som tillimpas f6r anmilan av dndringar
i produktionen och med tanke p& behovet av att sikerstilla att dndringar av tilldelningarna gors péa ett
dndamadlsenligt, icke-diskriminerande och enhetligt sitt, bor det relevanta troskelvardet faststillas till 15 % och
bedémas pd grundval av ett glidande medeltal Gver tvd dr. Kommissionen bor kunna overviga att infora
ytterligare dtgirder, sdsom anvindning av absoluta troskelviarden nir det giller dndringar av tilldelningarna eller
med avseende pd den tidsfrist som tillimpas for anmilan av dndringar i produktionen.

(13) Det skulle vara onskvirt att medlemsstaterna i enlighet med reglerna for statligt stod delvis kompenserar vissa
anldggningar inom sektorer eller delsektorer som har konstaterats vara utsatta for avsevard risk for
koldioxidlackage pd grund av kostnader for utslipp av vixthusgaser som fors vidare till elpriserna, inbegripet
bland annat den del av anliggningarnas egen elférbrukning som produceras genom forbrinning av restgaser.
Genom att striva efter att anvinda hogst 25 % av inkomsterna frn auktionering av utsldppsritter for att ersitta
indirekta kostnader 4r det sannolikt att medlemsstaterna bdde underldttar uppndendet av madlen for EU:s
utsldppshandelssystem och bevarar den inre marknadens och konkurrensvillkorens integritet. For att oka
transparensen gillande i vilken utstriackning sddan kompensation ges bor medlemsstaterna regelbundet rapportera
till allminheten om vilka dtgirder de infort samt vilka mottagarna av kompensationen ir, samtidigt som man
sakerstiller att vederborlig hinsyn tas till vissa uppgifters konfidentiella karaktdr samt till relaterade dataskydd-
saspekter. Om en medlemsstat anvinder en betydande del av sina auktionsintdkter till att ersitta indirekta
kostnader, dr det sarskilt viktigt att skilen till detta offentliggors. Vid 6versynen av riktlinjerna for statligt stod vad
giller kompensation for indirekta utsldppskostnader bor kommissionen bland annat overvdga nyttan av Gvre
granser for den kompensation som beviljas av medlemsstaterna. Vid 6versynen av direktiv 2003/87/EG bor man
overviga i vilken utstriackning dessa ekonomiska dtgirder har varit effektiva nir det giller att undvika avsevirda
risker for koldioxidlickage pd grund av indirekta kostnader och Overviga mojligheten till ytterligare
harmonisering av atgirderna, inklusive en harmoniserad mekanism. Klimatfinansiering fran den offentliga sektorn
kommer att spela en fortsatt viktig roll efter 2020.

Dirfor bor auktionsintikterna dven anvindas for klimatfinansieringsétgirder i utsatta tredjelinder, framfor allt
i de minst utvecklade linderna, inklusive for anpassning till effekterna av klimatfoérindringarna, bland annat
genom den grona klimatfonden inom ramen fér UNFCCC. Hur stort belopp som krivs for finansiering av
klimatatgirder beror ocksd pd de nationellt faststillda bidragens omfattning och kvalitet, efterfoljande
investeringsplaner och nationella processer for att planera anpassningsatgirder. Nir det giller de potentiella
sociala konsekvenserna av de strategier och investeringar som krivs, bor medlemsstaterna ocksd anvinda
auktionsintdkter for att bidra till en rdttvis vergdng till en koldioxidsndl ekonomi, genom att frimja kompetens-
utveckling och omférdelning av arbetskraft i social dialog med samhillen och regioner, dir arbetsmarknaden
paverkas av overgdngen.

(14) Det viktigaste incitamentet pd ldng sikt i direktiv 2003/87/EG for avskiljning och lagring av koldioxid (CCS), ny
teknik for fornybar energi och banbrytande innovation i tekniker och processer med liga koldioxidutsldpp,
inklusive miljosdker avskiljning och anvindning av koldioxid (CCU), 4r den koldioxidprissignal som direktivet
skapar samt att utslappsritter for koldioxidutslipp som undviks eller lagras permanent inte behover
overldimnas. For att komplettera de resurser som redan anvinds for att paskynda demonstration av kommersiella
CCS-anldggningar och innovativa tekniker for fornybar energi, bor utslappsritter dessutom anvindas for att
tillhandahélla garanterade beloningar for utbyggnaden av CCS- eller CCU-anldggningar, ny teknik for fornybar
energi och industriell innovation i tekniker och processer med ldga koldioxidutslipp i unionen for koldioxid som
lagras eller undviks i tillricklig omfattning, forutsatt att ett avtal om kunskapsutbyte har ingatts.
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Utover de 400 miljoner utsldppsritter som ursprungligen gjordes tillgangliga for perioden frdn 2021 och framdt
bor intdkter frin de 300 miljoner utsldppsritter som gjordes tillgingliga for perioden frin 2013-2020 och dnnu
inte har avsatts for innovationsverksamhet kompletteras med 50 miljoner outnyttjade utsldppsritter fran reserven
for marknadsstabilitet och vid en lamplig tidpunkt anvindas for att stodja innovation. Beroende pa i vilken
utstriackning den andel utsldppsritter som ska auktioneras ut minskas for att man inte ska behova tillimpa en
enhetlig sektorsovergripande korrigeringsfaktor, bor den mingd utsldppsritter som dr tillginglig inom denna
fond okas med upp till 50 miljoner utslappsritter. Detta stod bor till storsta delen vara beroende av kontrollerade
utslippsminskningar, dven om det bor vara mojligt att ge visst stod ndr pd forhand faststillda delmal har
uppndtts, med beaktande av vilken teknik som anvinds och de specifika forhéllandena i den sektor som den
anvinds i. Det bor faststillas delmdl, sd att tillrdckliga ekonomiska resurser kan goras tillgangliga for projektet.
Den maximala andel av projektkostnaderna som far stod kan variera beroende péd projektkategorin. Vederborlig
hénsyn bor tas till projekt som kommer att ha en betydande inverkan pd innovationen i unionen.

(15)  Ar 2014 hade Grekland en BNP per capita till marknadspris som understeg 60 % av genomsnittet i unionen, men
landet mottar inte stod frdn moderniseringsfonden och bor darfor kunna begira utslippsritter for att
medfinansiera minskningen av koldioxidutslippen fran elforsorjningen for 6ar inom landets territorium. Dessa
utsldppsritter bor tas fran det hogsta rliga antal utslappsritter som avses i artikel 10a.5 i direktiv 2003/87EG
som inte har tilldelats gratis senast den 31 december 2020 och bor auktioneras ut i enlighet med de forfaranden
som dr tillimpliga pd moderniseringsfonden.

(16) En moderniseringsfond bor inrittas med 2 % av det totala antalet utsldppsritter, vilka bor auktioneras ut
i enlighet med reglerna och forfarandena for auktioner som dger rum pé den gemensamma auktionsplattformen
enligt kommissionens forordning (EU) nr 1031/2010 (!). Beroende pd i vilken utstrickning den andel
utslappsritter som auktioneras ut minskas for att man inte ska behéva tillimpa en enhetlig sektorsévergripande
korrigeringsfaktor, bor antalet utslappsritter som ar tillgingligt inom moderniseringsfonden 6kas med upp till
0,5 % av det totala antalet utsldppsritter. Medlemsstater som under 2013 hade en BNP per capita pd 60 % till
marknadspris under genomsnittet for unionen bor vara berittigade till finansiering frdn moderniseringsfonden
och bor fram till 2030 kunna avvika frdn principen om fullstindig auktionering for elproduktion, genom att
utnyttja alternativet med gratis tilldelning for att pd ett Gppet sitt frimja realinvesteringar som medfor en
modernisering av energisektorn, samtidigt som de foérhindrar snedvridning av den inre marknaden for energi.
Investeringar inom ramen f6r moderniseringsfonden som syftar till att forbéttra energieffektiviteten kan inbegripa
investeringar i elektrifiering av transporter, framfor allt vigtransporter. Forvaltningsreglerna for moderniser-
ingsfonden bor skapa sammanhingande, 6vergripande och tydliga ramar for ett sd effektivt genomforande som
mojligt, med beaktande av behovet av ldttillganglighet for alla deltagare och méojligheterna att mobilisera
investeringar i medlemsstaterna. Forvaltningsstrukturen bor vara forenlig med dndamaélet att sikerstilla en
korrekt anvindning av medlen.

Forvaltningsstrukturen bor inbegripa en investeringskommitté och vederborlig hinsyn bor tas till Europeiska
investeringsbankens (EIB) sakkunskap i beslutsprocessen, sdvida inte stod ges till smaskaliga projekt genom lan
fran en nationell utvecklingsbank eller genom bidrag via ett nationellt program som delar moderniseringsfondens
mdl. For att identifiera och redovisa alla potentiella intressekonflikter bor investeringskommitténs
sammansittning samt ledamoternas meritforteckningar och deras intresseforklaringar offentliggoras  och
regelbundet uppdateras. For att sdkerstilla att investeringsbehoven i medlemsstater med ldg nationalinkomst
hanteras korrekt, bor medlen frdn moderniseringsfonden fordelas mellan medlemsstaterna baserat pa de
kombinerade kriterierna verifierade utsldpp till 50 % och BNP till 50 %. Det finansiella stodet frdin moderniser-
ingsfonden kan tillhandahéllas i olika former. For att mobilisera resurser och sikerstilla att relevanta investeringar
har en okad effekt bor gratis tilldelning for modernisering av elproduktionen i vissa medlemsstater och de
resurser som dr tillgidngliga frdn moderniseringsfonden for investeringar utanfor forteckningen over prioriterade
omrdden kompletteras med resurser frén privata juridiska personer, vilket kan omfatta separata resurser fran
privata juridiska personer som helt eller delvis dgs av offentliga myndigheter.

(17) I syfte att effektivisera finansieringsmekanismerna och minimera den administrativa bordan i samband med
genomforandet av dem, bor de berorda medlemsstaterna ha mojlighet att under en overgdngsperiod anvinda sin
andel av de 10 % omférdelade utslappsritterna och gratistilldelningen for att modernisera energisektorn i enlighet
med moderniseringsfondens bestimmelser. For att sikerstilla forutsigbarhet och insyn vad giller de volymer
utslappsritter som dr tillgingliga antingen for auktionering eller for gratis tilldelning under en 6vergangsperiod
och for de tillgdngar som forvaltas av moderniseringsfonden, b6r medlemsstaterna informera kommissionen om
sin avsikt att oka sina resurser inom ramen for moderniseringsfonden fore 2021.

(") Kommissionens forordning (EU) nr 1031/2010 av den 12 november 2010 om tidsschema, administration och andra aspekter av
auktionering av utsldppsritter for vaxthusgaser i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG om ett system for
handel med utslappsritter for vixthusgaser inom gemenskapen (EUT L 302, 18.11.2010, s. 1).
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Europeiska rddet bekriftade vid sitt méte i oktober 2014 att det fram till 2030 fortsatt bor vara mojligt att ge
gratis tilldelning till energisektorn och att villkoren for mojligheten till gratis tilldelning fér modernisering av
energisektorn i vissa medlemsstater bor forbittras, inbegripet villkoren 6ppenhet och insyn. Investeringar till ett
virde av 12,5 miljoner EUR eller mer bor viljas ut av den berorda medlemsstaten genom ett konkurrensutsatt
anbudsforfarande pd grundval av klara och tydliga regler for att sikerstilla att gratis utsldppsritter anvénds till att
frimja realinvesteringar som moderniserar eller diversifierar energisektorn i linje med energiunionens mal.
Investeringar till ett virde av mindre dn 12,5 miljoner EUR bor ocksd komma i friga for finansiering genom
gratis tilldelning. Den berdrda medlemsstaten bor vilja sidana investeringar utgdende fran klara och tydliga
kriterier. Resultaten av urvalsforfarandet bor bli foremal for ett offentligt samrad. Allménheten bor vederborligen
informeras i samband med urvalet och genomférandet av investeringsprojekt. Investeringarna bor kompletteras
med resurser frin privata juridiska personer, vilket kan omfatta separata resurser fran privata juridiska personer
som helt eller delvis dgs av offentliga myndigheter.

Finansiering inom ramen for EU:s utsldppshandelssystem bor vara forenlig med malsdttningarna for unionens
ramverk for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och de ldngsiktiga mal som anges i Parisavtalet samt med
unionens 6vriga finansieringsprogram, sa att de offentliga utgifternas effektivitet sikerstalls.

De befintliga bestimmelserna om undantag f6r smé anldggningar frdn EU:s utsldppshandelssystem gor det mojligt
for undantagna anldggningar att fortsitta att vara det och medlemsstaterna bor ges mojlighet att uppdatera sina
forteckningar 6ver undantagna anliggningar och for de medlemsstater som for narvarande inte utnyttjar denna
mojlighet att gora detta i borjan av varje tilldelningsperiod. For att undvika onodiga administrativa bordor bor
det ocksd vara mojligt for medlemsstater att frdn EU:s utsldppshandelssystem undanta anldggningar som slapper
ut mindre dn 2 500 ton koldioxidekvivalenter under vart och ett av de tre dr som foregdr borjan av varje
tilldelningsperiod och reservenheter som ar i drift mindre 4n 300 timmar varje ir under denna period. Det bor
dven i fortsittningen vara mojligt att inkludera ytterligare verksamheter och gaser i systemet utan att dessa
betraktas som nya deltagare. Mojligheten att inkludera ytterligare verksamheter och gaser efter 2020 bor inte
paverka det totala antalet utslappsritter i unionen inom EU:s utsldppshandelssystem eller de mangder som harror
fran dessa.

I enlighet med direktiv 2003/87/EG maste medlemsstaterna limna in en rapport om genomforandet av direktivet
pd grundval av ett frigeformuldr eller en mall som kommissionen har utarbetat i Gverensstimmelse med det
forfarande som avses i rddets direktiv 91/692/EEG (). Kommissionen har foreslagit att rapporteringskraven
i direktiv 91/692/EEG upphdvs. Det dr darfor lampligt att ersitta hinvisningen till direktiv 91/692/EEG med en
hanvisning till det férfarande som avses i direktiv 2003/87/EG.

Genom beslut (EU) 2015/1814 inrittas en reserv for marknadsstabilitet for EU:s utsldppshandelssystem, sa att
auktioneringen blir mer flexibel och systemet mer motstdndskraftigt. Genom det beslutet faststalls ocksé att
utsldppsritter som inte tilldelats nya deltagare senast 2020 eller som inte tilldelats anldggningar pa grund av att
verksamheten upphort eller delvis upphort ska placeras i reserven for marknadsstabilitet.

Ett vilfungerande, reviderat utsldppshandelssystem med ett instrument for stabilisering av marknaden 4r centrala
medel for att unionen ska kunna né det 6verenskomna malet for 2030 och uppfylla de dtaganden som gjorts
inom ramen for Parisavtalet. En reserv for marknadsstabilitet kommer att inrittas 2018 enligt beslut (EU)
2015/1814 och tas i bruk 2019 i syfte att atgdrda den nuvarande obalansen mellan tillgdng och efterfragan pad
utsldppsritter. Med tanke pad behovet av att ge en trovirdig signal for investeringar for att minska koldioxid-
utsldppen pd ett kostnadseffektivt sdtt och i syfte att stirka EU:s utslippshandelssystem bor beslut
(EU) 2015/1814 dndras genom en okning fram till den 31 december 2023 av de procentsatser som anvinds for
att faststalla det antal utslappsratter som ska placeras i reserven varje dr. Som en langsiktig dtgird for att forbattra
EU:s utsldppshandelssystems sitt att fungera bor dessutom, om inget annat beslutas vid den forsta Gversynen
i enlighet med artikel 3 i beslut (EU) 2015/1814, frdn och med 2023 de utsldppsritter som ingdr i reserven
ut6ver det totala antal utsldppsritter som auktionerats ut under det foregdende dret inte lingre vara giltiga. Vid
regelbundet dterkommande 6versyner av hur reserven fungerar bér man ocksd overviga huruvida dessa okade
procentsatser ska bibehdllas.

Direktiv 2003/87/EG bor ses 6ver mot bakgrund av den internationella utvecklingen och de internationella
insatser som gors for att uppnd Parisavtalets langsiktiga mal. Aven &tgirderna for att stodja vissa energiintensiva
industrier som kan vara utsatta for koldioxidlackage i enlighet med artiklarna 10a och 10b i direktiv 2003/87/EG
bor ses over mot bakgrund av klimatpolitiska dtgirder i andra stora ekonomier. Vid oversynen av direktiv

(") Rédets direktiv 91/692/EEG av den 23 december 1991 om att standardisera och rationalisera rapporteringen om genomforandet av

vissa direktiv om miljon (EGTL 377, 31.12.1991, s. 48).
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2003/87/EG kan man i detta sammanhang Overvdga huruvida det dr limpligt att ersdtta, anpassa eller
komplettera eventuella befintliga atgdrder for att forhindra koldioxidlickage genom koldioxidjustering vid
granserna eller alternativa dtgarder, forutsatt att dessa dtgarder dr helt forenliga med Varldshandelsorganisationens
regler, s att importorer av produkter som tillverkas av de sektorer eller delsektorer som faststills i enlighet med
artikel 10a i direktiv 2003/87/EG tas med i EU:s utslippshandelssystem. Kommissionen bor rapportera till
Europaparlamentet och rédet inom ramen for varje global Gversyn som Overenskommits inom ramen for
Parisavtalet, sirskilt vad giller behovet av en skdrpning av unionens strategier och atgirder, ddribland EU:s
utslippshandelssystem, med tanke pa unionens och medlemsstaternas nddvindiga minskningar av vixthusgasut-
slippen. Kommissionen bor kunna ligga fram forslag till Europaparlamentet och rddet om att pa limpligt sitt
dndra direktiv 2003/87/EG. Som en del av kommissionens regelbundna rapportering i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) nr 525/2013 (*) bor den ocksd bedoma resultatet av 2018 ars stodjande
dialog inom ramen for UNFCCC (Talanoa-dialogen).

For antagande av icke-lagstiftningsakter med allmin rickvidd for att komplettera eller dndra vissa icke-visentliga
delar av lagstiftningsakten bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pé artiklarna 3d.3, 10.4, 10a.1, 10a.8, 10b.5, 19.3, 22, 24.3, 24a.1, 25a.1 och 28c
i direktiv 2003/87/EG. Det dr sirskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt
forberedande arbete, inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd utfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (%). For att sikerstilla lika stor delaktighet
i forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten i kommissionens expertgrupper
som arbetar med forberedelse av delegerade akter. Nir det giller delegering i enlighet med artikel 10.4 i direktiv
2003/87[EG, bor de medlemsstater som inte anvdnder den gemensamma plattformen for auktionering kunna
fortsitta att inte gora det. Delegeringen bor inte heller paverka medlemsstaternas ritt att bestimma hur deras
auktionsintakter ska anvindas.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av artiklarna 10a.2 tredje till sjatte styckena, 10a.21, 10d,
14.1, 14.2, 15, 16 och 21.1 i direktiv 2003/87EG samt bilagorna IV och V till det direktivet bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 182/2011 ().

[ syfte att minska tilldelningen av befogenheter till kommissionen till ett minimum bor de befintliga
befogenheterna for antagande av akter rérande foljande dterkallas: hur den sdrskilda reserven i artikel 3f.9
i direktiv 2003/87[EG ska fungera, ytterligare specificering av antalet internationella reduktionsenheter for utbyte,
tilldelning av det antal internationella reduktionsenheter som fér utbytas i artikel 11a.8 i det direktivet och
faststillande av ytterligare standarder f6r vad som fir utbytas i artikel 11a.9 i det direktivet och faststillandet av
ytterligare regler om dubbelrdkning i artikel 11b.7 i det direktivet. Rittsakter som antagits enligt dessa
bestimmelser fortsitter att galla.

De akter som antagits i enlighet med direktiv 2003/87/EG rérande omrdden dar detta direktiv ger kommissionen
befogenhet att anta delegerade akter eller genomférandeakter fortsitter att gilla tills de upphivs eller dndras. Den
sista kolumnen i bilaga I till kommissionens beslut 2011/278/EU () kommer att upphivas om och nir
kommissionen antar en genomforandeakt i syfte att faststilla reviderade riktmirkesvirden for gratis tilldelning.
For att oka forutsigbarheten och forenkla de administrativa forfarandena boér  kommissionens
beslut 2014/746/EU () fortsitta att gilla till och med utgdngen av 2020.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 525/2013 av den 21 maj 2013 om en mekanism for att overvaka och rapportera
utslapp av vixthusgaser och for att rapportera annan information pé nationell nivé och unionsnivé som &r relevant for klimatforandrin-
gen och om upphdvande av beslut nr 280/2004/EG (EUT L 165, 18.6.2013, 5. 13).

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmidnna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13).

(*) Kommissionens beslut 2011/278/EU av den 27 april 2011 om faststillande av unionstickande Gvergdngsbestimmelser for
harmoniserad gratis tilldelning av utsldppsritter enligt artikel 10a i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG (EUT L 130,
17.5.2011,s. 1).

) Kommissionenl beslut 2014/746/EU av den 27 oktober 2014 om faststillande, enligt Europaparlamentets och rddets direktiv
2003/87[EG, av en forteckning over sektorer och delsektorer som anses 16pa avsevird risk for koldioxidlickage, for perioden
2015-2019 (EUTL 308, 29.10.2014,s. 114).
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(29) De delegerade akter och genomforandeakter som avses i detta direktiv, i synnerhet bestimmelser om 6vervakning,
rapportering och verifiering och om unionsregistret, bor syfta till att i méjligaste mén forenkla bestimmelserna
och minska den administrativa bérdan utan att undergriava miljointegriteten, sikerheten eller tillforlitligheten hos
EU:s utslippshandelssystem. Nar kommissionen utarbetar sidana akter, bor den i synnerhet bedoma hur effektiva
forenklade regler for overvakning ar, inklusive for reservkraftaggregat, med hinsyn tagen till antalet driftstimmar
per ér, och for andra sma utslappskillor, samt dven bedoma mojligheterna att vidareutveckla dessa regler.

(30) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen frin medlemsstaterna och kommissionen om forklarande
dokument av den 28 september 2011 (') har medlemsstaterna atagit sig att, ndr det dr berattigat, ldta anmilan av
inforlivandedtgarder atfoljas av ett eller flera dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika delarna i ett
direktiv och motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Lagstiftaren anser att det ar
motiverat att sddana dokument &versinds avseende detta direktiv.

(31) Detta direktiv syftar till att bidra till malet om en hdg miljoskyddsnivé i enlighet med principen om hallbar
utveckling pd det ekonomiskt mest effektiva sittet och samtidigt ge anldggningar tillricklig tid att anpassa sig och
sdrskilt drabbade personer en mer gynnsam behandling pé ett proportionellt sitt och i den méan det dr forenligt
med madlen for detta direktiv.

(32) Detta direktiv stdr i overensstimmelse med de grundliggande rittigheter och principer som erkinns sirskilt
i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

(33) Eftersom malen for detta direktiv inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa
grund av deras omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta nodvindiga
atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr detta direktiv inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd
dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av direktiv 2003/87/EG

Direktiv 2003/87/EG ska dndras pa foljande sitt:

1. I hela direktivet ska begreppet “gemenskapssystem” ersittas med "EU:s utslippshandelssystem” och eventuella
nodvindiga grammatiska dndringar goras.

2. Denna punkt ror inte den svenska versionen.

3. I hela direktivet, utom i de fall som anges i punkt 1 i denna artikel samt i artikel 26 i direktivet, ska begreppet
“gemenskap” ersittas med "union” och eventuella nodvindiga grammatiska dndringar goras.

4. 1 hela direktivet ska orden “det foreskrivande forfarande som avses i artikel 23.2” ersittas med orden “det
granskningsforfarande som avses i artikel 22a.2”.

5. I artiklarna 3c.2 forsta stycket och 10.1a ska hanvisningen till "artikel 13.1” ersittas med en hinvisning till
"artikel 13”.

6. I artikel 3g, artikel 5 forsta stycket d, artikel 6.2 c, artikel 10a.2 andra stycket, artikel 14.2, 14.3, 14.4, artikel 19.1
och 19.4, artikel 24.3 forsta stycket och artikel 29a.4 ska ordet "forordning” ersittas med ordet "akter” och
eventuella nodvindiga grammatiska dndringar goras.

7. Tartikel 3 ska led h ersittas med foljande:
"h) ny deltagare: en anldggning vid vilken en eller flera av de verksamheter som fortecknas i bilaga I bedrivs, som
har fatt tillstdnd for vaxthusgasutslipp for forsta gdngen inom den period som inleds tre manader fore datumet

for overlimnande av den forteckning som avses i artikel 11.1 och avslutas tre mdnader fore datumet for
overlimnande av nista forteckning i enlighet med den artikeln,”.

() EUTC369,17.12.2011,s. 14.
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8. T artikel 3d ska punkt 3 ersittas med f6ljande:

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att komplettera detta
direktiv med nirmare bestimmelser om medlemsstaternas auktionering av utsldppsritter for luftfart i enlighet med
punkterna 1 och 2 i denna artikel eller artikel 3f.8. Det antal utsldppsritter som varje medlemsstat ska auktionera
ut under varje period ska vara proportionellt mot medlemsstatens andel av de totala tillskrivna luftfartsutslippen
for alla medlemsstater under det referensdr avseende vilket uppgifter rapporterats enligt artikel 14.3 och
kontrollerats enligt artikel 15. For den period som avses i artikel 3c.1 ska referensdret vara 2010 och for de
efterfoljande perioder som avses i artikel 3c ska referensdret vara det kalenderdr som loper ut 24 mdanader fore
inledningen av den period som auktionen avser. De delegerade akterna ska sikerstilla att principerna i artikel 10.4
forsta stycket 6ljs.”

9. T artikel 3f ska punkt 9 utgd.
10. I artikel 6.1 ska tredje stycket utga.
11. Artikel 8 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 8
Samordning med direktiv 2010/75/EU

Nir anldggningar bedriver verksamhet som anges i bilaga I till Europaparlamentets och rddets
direktiv 2010/75/EU (*) ska medlemsstaterna vidta nodvindiga atgirder for att villkoren och forfarandena for
utfirdande av tillstdnd f6r utslipp av vixthusgaser samordnas med de villkor och forfaranden som giller for
utfirdande av ett tillstdnd enligt det direktivet. Kraven i artiklarna 5, 6 och 7 i det hir direktivet fir integreras med
de forfaranden som anges i direktiv 2010/75/EU.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om industriutslipp (samordnade
atgarder for att forebygga och begrinsa fororeningar) (EUT L 334, 17.12.2010, s. 17).”

12. Tartikel 9 ska andra och tredje styckena ersittas med foljande:
"Frdn och med 2021 ska den linjira faktorn vara 2,2 %.”

13. Artikel 10 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

"1.  Frén och med 2019 ska medlemsstaterna auktionera ut alla utslippsritter som inte tilldelas gratis
i enlighet med artiklarna 10a och 10c i det hir direktivet och som inte placeras i den reserv for marknads-
stabilitet som upprittas genom Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2015/1814 (*) (nedan kallad reserven
for marknadsstabilitet) eller annulleras i enlighet med artikel 12.4 i det har direktivet.

Fran och med 2021 ska den andel utslappsritter som ska auktioneras ut vara 57 %, utan att det paverkar en
eventuell minskning enligt artikel 10a.5a.

Av det totala antalet utsldppsritter mellan 2021 och 2030 ska 2 % auktioneras ut for att inrédtta en fond for att
hoja energieffektiviteten och modernisera energisystemen i vissa medlemsstater i enlighet med artikel 10d (nedan
kallad moderniseringsfonden).

Det totala antal dterstdende utsldppsritter som ska auktioneras ut av medlemsstaterna ska fordelas i enlighet med
punkt 2.

(*) Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2015/1814 av den 6 oktober 2015 om upprittande och
anvindning av en reserv for marknadsstabilitet for unionens utslippshandelssystem och om dndring av
direktiv 2003/87[EG (EUT L 264, 9.10.2015,s. 1).”

=

Punkt 2 ska dndras pé foljande sitt:
i) Iled a ska "88 %" ersittas med "90 %”.
ii) Led b ska ersittas med foljande:

"b) 10 % av det totala antalet utslippsritter for auktionering ska fordelas mellan vissa medlemsstater av
solidaritets-, tillvixts- och sammankopplingshinsyn inom unionen, vilket innebdr en okning av den
mingd utsldppsritter som dessa medlemsstater auktionerar ut enligt led a med de procentsatser som
anges i bilaga Ila.”
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iii) Led c ska utgd.
iv) Tredje stycket ska ersittas med foljande:

"Om nodvindigt ska de procentsatser som avses i led b anpassas proportionellt i syfte att sikerstilla att
fordelningen blir 10 %.”

¢) Punkt 3 ska dndras pa f6ljande sitt:
i) Led b ska ersittas med foljande:

"b) Att utveckla fornybar energi, sd att unionen kan uppfylla sitt dtagande rérande fornybar energi, att
utveckla annan teknik som bidrar till omstillningen till en siker och héllbar koldioxidsnal ekonomi och
att bidra till att uppfylla unionens Aatagande att oOka energieffektiviteten till de nivder som
overenskommits i relevanta lagstiftningsakter.”

ii) Led h ska ersittas med foljande:

h) Att vidta atgdrder for att forbattra energieffektivitet, fjarrvirmesystem och isolering eller for att ge
ekonomiskt stod i syfte att hantera sociala aspekter som beror hushdll som bestir av lag- och
medelinkomsttagare.”

iii) Foljande punkter ska liggas till:

") Att finansiera klimatdtgdrder i utsatta tredjelinder, inbegripet anpassning till klimatfordndringarnas
effekter.

k) Att frimja kompetensutveckling och omfordelning av arbetskraft i syfte att bidra till en rattvis 6verging
till en koldioxidsnal ekonomi, sirskilt i de regioner dir arbetsmarknaden paverkas mest av Gvergdngen,
i ndra samarbete med arbetsmarknadens parter.”

d) 1 punkt 4 ska forsta, andra och tredje styckena ersittas med foljande:
"4, Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 23 for att komplettera detta direktiv
avseende tidsschema, administration och andra aspekter av auktionsforfarandet for att sikerstilla att det sker pd
ett transparent, tydligt, harmoniserat och icke-diskriminerande sitt. Forfarandet ska darfor vara forutsigbart,

framfor allt vad giller auktionernas tidsschema och ordningsfoljd samt de berdknade volymer utsldppsritter som
ska goras tillgidngliga.

Genom dessa delegerade akter ska det sdkerstillas att auktionerna utformas s att

a) verksamhetsutovare, sdrskilt smd och medelstora foretag som ticks av EU:s utsldppshandelssystem, har fullt
och rittvist tilltrade,

b) alla deltagare har tillgdng till samma information samtidigt och inga deltagare kan undergriva auktionsfor-
farandet,

c) organisationen av, och deltagandet i, auktioner sker pa ett kostnadseffektivt sitt och otillborliga administrativa
kostnader undviks, och

d) dven de som slipper ut sma mingder far tillgdng till utslappsratter.”

e) I punkt 5 ska andra meningen ersittas med foljande:
"Kommissionen ska varje r limna in en rapport till Europaparlamentet och till rddet om koldioxidmarknadens
funktion och annan relevant klimat- och energipolitik, inklusive auktionsforfarandet, likviditeten och de volymer
som sdlts samt en sammanfattning av den information som medlemsstaterna tillhandahallit om de ekonomiska
atgdrder som avses i artikel 10a.6.”

14. Artikel 10a ska dndras pé foljande sitt:

a) I punkt 1 ska forsta och andra styckena ersittas med f6ljande:

"1.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att komplettera detta

direktiv avseende unionstickande och fullt harmoniserade bestimmelser for tilldelning av utsldppsritter som
avses i punkterna 4, 5, 7 och 19 i den har artikeln.”
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b) I punkt 2 ska foljande stycken liggas till:

"Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla de reviderade riktmirkesvirdena for gratis
tilldelning. Dessa akter ska overensstimma med de delegerade akter som antagits i enlighet med punkt 1
i denna artikel och ska uppfylla foljande krav:

a) For perioden 2021-2025 ska riktmirkesvirdena faststillas pd grundval av de uppgifter som limnats in
i enlighet med artikel 11 avseende dren 2016 och 2017. P4 grundval av en jimforelse av dessa
riktmarkesvirden med riktmarkesvirdena i kommissionens beslut 2011/278/EU (*), som antogs den 27 april
2011, ska kommissionen faststilla den drliga minskningstakten for varje riktmarke och ska tillimpa den pd
riktmérkesvirdena for perioden 2013-2020 med avseende pd varje dr mellan 2008 och 2023 for att
faststalla riktvirdesmarkena for perioden 2021-2025.

b) Om den darliga minskningstakten overstiger 1,6 % eller understiger 0,2 %, ska riktmirkesvirdena for
perioden 2021-2025 vara lika med de riktmarkesvirden som tillimpas under perioden 2013-2020 minus
den av dessa tvd procentsatser som ér relevant med avseende pé varje dr mellan 2008 och 2023.

¢) For perioden 2026-2030 ska riktmarkesvirdena faststillas pd samma sdtt som anges i leden a och b, pd
grundval av de uppgifter som ldmnats i enlighet med artikel 11 for dren 2021 0ch2022 och pé grundval av
tillimpning av den édrliga minskningstakten med avseende pa varje dr mellan 2008 och 2028.

Genom undantag ska riktmirkesvirdena fo6r aromater, vitgas och syntesgas justeras med samma procentsats
som raffinaderiernas riktmirken for att garantera lika konkurrensvillkor for producenter av dessa produkter.

De genomforandeakter som avses i tredje stycket ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 22a.2.

I syfte att frimja effektiv energidtervinning av restgaser ska, fér den period som avses i tredje stycket led b,
riktmirkesvardet for rdjarn, som frimst ror restgaser, uppdateras med en drlig minskningsfaktor pa 0,2 %.

(*) Kommissionens beslut 2011/278/EU av den 27 april 2011 om faststillande av unionstickande 6vergangsbe-
stimmelser for harmoniserad gratis tilldelning av utsldppsritter enligt artikel 10a i Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/87/EG (EUT L 130, 17.5.2011, s. 1).”

¢) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Gratis tilldelning ska ges for fjarrvirme och hogeffektiv kraftvirme enligt definitionen i Europapar-
lamentets och radets direktiv 2012/27/EU (*), forutsatt att det finns en ekonomiskt motiverad efterfrigan, med
avseende pd produktionen av virme eller kyla. Varje dr efter 2013 ska den totala tilldelningen till sddana
anldggningar for viarmeproduktion justeras enligt den linjira faktor som avses i artikel 9 i det hdr direktivet,
forutom eventuella &r d& dessa tilldelningar justeras pa ett enhetligt sitt i enlighet med punkt 5 i den hir
artikeln.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om
dndring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och om upphidvande av direktiven 2004/8/EG och
2006/32/EG (EUT L 315, 14.11.2012, 5. 1).”

d) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Isyfte att respektera den auktioneringsandel som anges i artikel 10 ska, f6r varje 4r dd summan av gratis
utslappsratter inte ndr upp till det maximala antalet med beaktande av auktioneringsandelen, de utslappsritter
som dterstdr for att nd upp till denna hogsta mingd anvindas for att forhindra eller begrinsa minskning av
gratis tilldelning for att uppratthalla auktioneringsandelen under senare &r. Om emellertid den hogsta nivdn nds,
ska gratistilldelningen justeras i enlighet med detta. Sddana justeringar ska goras pa ett enhetligt sitt.”

e) Foljande punkter ska inforas:

"5a.  Genom undantag frdn punkt 5 ska, i den mén det dr nodvindigt, en ytterligare kvantitet pd upp till 3 %
av det totala antalet utslappsritter anvindas for att hoja den maximala méingd som ir tillginglig enligt punkt 5.
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5b.  Om mindre dn 3 % av det totala antalet utsldppsritter behovs for att hoja det maximala antal som ar
tillgangligt enligt punkt 5, ska

— maximalt 50 miljoner utsldppsritter anvindas for att oka den mingd utslappsritter som i enlighet med
artikel 10a.8 finns tillgdngliga for att stodja innovation, och

— maximalt 0,5 % av det totala antalet utsldppsritter anvindas for att oka maingden utsldppsritter som
i enlighet med artikel 10d finns tillgdngliga for att modernisera energisystemen i vissa medlemsstater.”

f) Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6.  Medlemsstaterna bor infora ekonomiska dtgarder i enlighet med andra och fjirde styckena till forman for
sektorer eller delsektorer som ar utsatta for en verklig risk for koldioxidlackage till f6ljd av avsevdrda indirekta
kostnader som faktiskt uppstir frin kostnader for utslipp av vixthusgaser som fors vidare till elpriserna,
forutsatt att sddana ekonomiska atgirder dr forenliga med regler for statligt stod och i synnerhet inte leder till
otillborlig snedvridning av konkurrensen pé den inre marknaden. Om de tillgingliga medlen for sddana
ekonomiska dtgdrder overstiger 25 % av intikterna frdn auktioneringen av utslippsritter, ska den berorda
medlemsstaten ange skilen till att detta belopp overskrids.

Medlemsstaterna ska ocksd strva efter att anvinda hogst 25 % av inkomsterna frén auktionering av
utslappsritter for de ekonomiska dtgarder som avses i forsta stycket. Inom tre manader frin utgdngen av varje
ar ska medlemsstater som har infort sidana ekonomiska dtgarder pa latt tillgangligt sitt offentliggdra den totala
kompensationens storlek uppdelad pa de sektorer och delsektorer som fatt stod. Om en medlemsstat anvinder
mer 4n 25 % av inkomsterna frdn auktionering av utsldppsritter for sidana dndamal, ska den frdn och med
2018 for varje ar detta sker offentliggéra en rapport med skilen for overskridandet. Rapporten ska innehélla
relevant information om elektricitetspriserna for storre industriella forbrukare som drar nytta av sddana
ekonomiska atgdrder, utan att kraven pd skydd av konfidentiell information &sidositts. Rapporten ska dven
innehdlla information om huruvida man vederborligen har beaktat andra dtgirder for att pd ett hallbart sitt
sianka de indirekta koldioxidkostnaderna pé medelldng till léng sikt.

Kommissionen ska i rapporten enligt artikel 10.5 bland annat inkludera en utvirdering av effekterna av sddana
ekonomiska dtgirder pa den inre marknaden och vid behov rekommendera eventuella dtgirder som kan krivas
till foljd av den utvirderingen.

Dessa dtgarder ska sikerstdlla ett tillrdckligt skydd mot risken for koldioxidlickage baserat pé forhands-
riktmirken for indirekta koldioxidutslipp per produktionsenhet. Dessa forhandsriktmirken ska i en viss sektor
eller delsektor beriknas som produkten av elkonsumtionen per produktionsenhet, motsvarande den mest
effektiva tillgidngliga tekniken, och koldioxidutsldppen fran den relevanta europeiska elproduktionsmixen.”

g) Punkt 7 ska dndras pé foljande sitt:
i) Forsta stycket ska ersdttas med foljande:

"Utslappsritter fran det maximala antal som avses i punkt 5 i denna artikel som inte tilldelas gratis senast
2020 ska avsittas for nya deltagare, tillsammans med 200 miljoner utslippsritter som placerats i reserven
for marknadsstabilitet i enlighet med artikel 1.3 i beslut (EU) 2015/1814. Av de utsldppsritter som avsatts,
ska upp till 200 miljoner dterga till reserven for marknadsstabilitet vid slutet av perioden 2021-2030 om de
inte tilldelats for den perioden.

Frén och med 2021 ska utsldppsritter som enligt punkterna 19 och 20 inte har tilldelats anliggningar
tillforas den mingd utsldppsritter som avsatts i enlighet med forsta stycket forsta meningen i den hir
punkten.”

i) Fjarde och femte styckena ska utga.
h) I punkt 8 ska forsta, andra och tredje styckena ersittas med f6ljande:

”325 miljoner utsldppsritter frin det antal som annars hade kunnat tilldelas gratis i enlighet med denna artikel
och 75 miljoner utsldppsritter frin det antal som annars hade kunnat tilldelas enligt artikel 10 ska hallas
tillgangliga for att stodja innovation i tekniker och processer med liga koldioxidutslipp som fortecknas
i bilaga I, inklusive miljosdker avskiljning och anvindning av koldioxid (CCU) som visentligt bidrar till att
begrinsa klimatfoérindringarna och produkter som ersitter koldioxidintensiva produkter som tillverkas i sektorer
som anges i bilaga I, samt for att stimulera uppforandet och driften av projekt som syftar till miljosiker
avskiljning och geologisk lagring (CCS) av koldioxid samt innovativa tekniker for fornybar energi och energilag-
ringstekniker pd geografiskt spridda platser inom unionens territorium (nedan kallad innovationsfonden). Projekt
i alla medlemsstater ska vara stodberittigade, inbegripet smaskaliga projekt.
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Dessutom ska 50 miljoner outnyttjade utsldppsritter fran reserven for marknadsstabilitet komplettera
kvarvarande intdkter frin de 300 miljoner utsldppsritterna tillgdngliga for perioden frdn 2013-2020 enligt
kommissionens beslut 2010/670/EU (*) och vid lamplig tidpunkt anvindas for att stddja innovation i enlighet
med forsta stycket.

Projekten ska viljas ut pd grundval av objektiva och transparenta kriterier, i forekommande fall med beaktande
av i vilken utstriackning projekten bidrar till uppndende av utslippsminskningar som ar betydligt lagre 4n de
riktmédrken som avses i punkt 2. Projekten ska ha potential for utbredd tillimpning eller for avsevirt lagre
kostnader for en omstillning till en ekonomi med ldga koldioxidutslipp inom alla berorda sektorer. Projekt som
inbegriper CCU ska leda till nettominskningar av utslipp och sikerstilla ett undvikande eller en slutlagring av
koldioxid. De tekniker som erhdller stod ska dnnu inte vara kommersiellt tillgingliga, men ska utgora
banbrytande 1osningar eller vara tillrickligt mogna for demonstration i en forkommersiell skala. Stod far ges
med upp till 60 % av de relevanta projektkostnaderna, varav upp till 40 % inte behover vara beroende av den
verifierade mingd vixthusgasutslipp som kan undvikas, forutsatt att forutbestimda delmadl uppnas, vilka tar
hinsyn till den teknik som anvinds.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att komplettera detta
direktiv avseende regler om driften av innovationsfonden, inbegripet urvalsforfarandet och urvalskriterierna.

(*) Kommissionens beslut 2010/670/EU av den 3 november 2010 om kriterier och dtgirder for finansiering av
kommersiella demonstrationsprojekt som syftar till miljosdker avskiljning och geologisk lagring av CO, samt
demonstrationsprojekt for innovativa tekniker for fornybar energi inom ramen for det system for handel
med utsldppsritter for vixthusgaser inom gemenskapen som infordes genom Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/87/EG (EUT L 290, 6.11.2010, s. 39).”

i) Punkt 9 ska ersdttas med foljande:

"9.  Grekland, som 2014 hade en bruttonationalprodukt (BNP) per capita till marknadspris som understeg
60 % av genomsnittet i unionen, far, innan punkt 7 i denna artikel tillimpas, frdn det hogsta antal som avses
i punkt 5 i denna artikel som inte tilldelas gratis senast den 31 december 2020 begdra upp till 25 miljoner
utsldppsritter for att medfinansiera upp till 60 % av minskningen av koldioxidutsldppen frén elférsorjningen for
oar inom landets territorium. Artikel 10d.3 ska i tillimpliga delar gilla for dessa utslippsritter. Utslappsritter
far begdras, om ett projekt som syftar till att minska koldioxidutsldppen frn elférsorjningen for Greklands dar
annars inte kan forverkligas, pd grund av begrinsad tillgdng till de internationella skuldmarknaderna, och om
Europeiska investeringsbanken (EIB) bekriftar projektets ekonomiska barkraft och socioekonomiska fordelar.”

j)  Punkt 10 ska utga.

k) 1punkt 11 ska orden "med malsittningen att 2027 ha avskaffat all gratis tilldelning” utga.
) Punkterna 12-18 ska utgd.

m) Punkt 20 ska ersittas med foljande:

"20.  Mingden gratis tilldelning till anldggningar vars verksamhet har okat eller minskat, bedomt pé grundval
av ett glidande medeltal 6ver tva &r, med mer dn 15 % jimfort med den nivd som ursprungligen anvindes for
att faststilla gratis tilldelning for relevant period enligt vad som avses i artikel 11.1 ska vid behov
justeras. Sddana justeringar ska genomforas med hjilp av utsldppsritter frén eller genom tillagg av utslappsritter
till den mingd utslappsritter som har avsatts i enlighet med punkt 7 i den hir artikeln.”

n) Foljande punkt ska laggas till:

"21.  For att sikerstilla att de anpassningar och det troskelvirde som anges i punkt 20 i den hir artikeln
tillimpas effektivt, icke-diskriminerande och enhetligt, for att undvika otillbérliga administrativa bérdor och for
att forhindra manipulation eller missbruk av justeringarna av tilldelningar, fir kommissionen anta
genomforandeakter som faststiller ytterligare dtgirder i samband med justeringarna. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 22a.2.”
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15. Artiklarna 10b och 10c ska ersittas med foljande:
"Artikel 10b
Overgéngsitgirder for att stodja vissa energiintensiva industrier i hiindelse av koldioxidlickage

1. Det ska anses foreligga risk for koldioxidlackage i sektorer och delsektorer om produkten av deras handelsin-
tensitet med tredjeldnder (definierad som forhallandet mellan det totala virdet av exporten till tredjelinder) plus
virdet av importen frdn tredjelinder och EES sammanlagda marknadsstorlek (drlig omsdttning plus sammanlagd
import fran tredjelinder) multiplicerad med deras utsldppsintensitet, matt i kilogram koldioxid dividerat med deras
bruttoforadlingsvirde (i euro) 6verstiger 0,2. Dessa sektorer och delsektorer ska tilldelas gratis utslappsratter for
perioden fram till 2030 motsvarande 100 % av det antal som faststillts enligt artikel 10a.

2. Sektorer och delsektorer dir produkten av deras handelsintensitet med tredjelinder multiplicerad med deras
utsldppsintensitet overstiger 0,15 far tas med i den grupp som avses i punkt 1, utgdende fran uppgifter for dren
2014-2016, baserat pé en kvalitativ bedomning och med anvindning av f6ljande kriterier:

a) I vilken utstrackning det dr mojligt for enskilda anliggningar inom den berdrda sektorn eller de berorda
delsektorerna att minska sina utsldppsnivéer eller sin elkonsumtion.

b) Nuvarande och forutsedda marknadsvillkor, i forekommande fall inbegripet ett allmént referenspris.

¢) Vinstmarginal som en potentiell indikator for beslut om ldngsiktiga investeringar eller utlokalisering, med
beaktande av fordndringar i produktionskostnader med anknytning till utsldappsminskningar.

3. Sektorer och delsektorer som inte Gverskrider det troskelvirde som anges i punkt 1, men som har en
utslappsintensitet matt i kilogram koldioxid, dividerat med deras bruttoféradlingsvarde (i euro), som overskrider 1,5,
ska ocksd bedomas pd en 4-siffrig nivd (Nace-kod 4). Kommissionen ska offentliggora resultaten av denna
bedémning.

Inom tre mdnader fran det offentliggdrande som avses i det stycket far dessa sektorer och delsektorer ansoka hos
kommissionen om antingen en kvalitativ bedomning av deras risk for koldioxidlickage pé 4-siffrig nivd
(Nace-kod 4) eller en bedomning pd grundval av den varuklassificering som anvinds for statistik om industriell
tillverkning i unionen pa 8-siffrig nivd (Prodcom). For detta dandamadl ska sektorer och delsektorer tillsammans med
ansokan ldgga fram vederborligen dokumenterade, fullstindiga och oberoende verifierade uppgifter for att gora det
mojligt for kommissionen att utfora bedomningen.

Om en sektor eller delsektor viljer att bedomas pa 4-siffrig nivd (Nace-kod 4), kan den inbegripas i den grupp som
avses i punkt 1 pd grundval av de kriterier som avses i punkt 2 a, b och c¢. Om en sektor eller delsektor viljer att
bedomas pé 8-siffrig nivd (Prodcom), ska den inbegripas i den grupp som avses i punkt 1, om det troskelvarde
pd 0,2 som anges i punkt 1 6verskrids pd denna niva.

De sektorer och delsektorer for vilka gratis tilldelning berdknas pd grundval av de riktmirkesvirden som avses
i artikel 10a.2 fjdrde stycket far ocksd begira att bli bedomda i enlighet med tredje stycket i denna punkt.

Genom undantag frdn punkterna 1 och 2 fir en medlemsstat senast den 30 juni 2018 begdra att en sektor eller
delsektor som fortecknas i bilagan till kommissionens beslut 2014/746/EU (*) nar det giller klassificeringar pd
en 6-siffrig eller 8-siffrig nivd (Prodcom) ska anses omfattas av den grupp som avses i punkt 1. En sddan ansokan
ska endast beaktas om medlemsstaten i friga pavisar att tillimpningen av detta undantag 4r motiverad pa grundval
av vederborligen styrkta, fullstindiga, verifierade och reviderade uppgifter for de senaste fem aren som tillhandahalls
av den berorda sektorn eller delsektorn samt till sin ansokan fogar all relevant information. P4 grundval av dessa
uppgifter ska den berorda sektorn eller delsektorn inbegripas i friga om dessa klassificeringar, om det inom en
heterogen 4-siffrig nivd (Nace-kod 4) pdvisas att de har en visentligt hogre handels- och utslippsintensitet pa
en 6-siffrig eller 8-siffrig nivd (Prodcom) som overskrider den troskel som faststills i punkt 1.

4. Andra sektorer och delsektorer anses kunna fora vidare mer av kostnaderna for utslappsritter till
produktpriserna och ska tilldelas gratis utslippsritter motsvarande 30 % av den mingd som faststills enligt
artikel 10a. Om inte annat beslutas vid den 6versyn som utfors i enlighet med artikel 30, ska gratis tilldelning till
andra sektorer och delsektorer, med undantag av fjarrvirme, minska med samma antal utslappsritter efter 2026, sd
att noll gratis tilldelning nds 2030.
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5.  Kommissionen ges befogenhet att senast den 31 december 2019 anta delegerade akter i enlighet med
artikel 23 for att komplettera detta direktiv angdende faststillandet av de sektorer och delsektorer som anses vara
utsatta for risk for koldioxidldckage, i enlighet med punkterna 1, 2 och 3 i den hir artikeln, for verksamheter med
en 4-siffrig nivd (Nace-kod 4) i friga om punkt 1 i den hir artikeln, utgdende fran tillgangliga uppgifter for de tre
senaste kalenderdren.

Artikel 10c
Majlighet till gratis tilldelning fér modernisering av energisektorn under en 6vergingsperiod

1.  Genom undantag frdn artikel 10a.1-10a.5 fir medlemsstater som 2013 hade en BNP per capita till
marknadspriser, uttryckt i euro, under 60 % av unionsgenomsnittet under en Gvergdngsperiod ge gratis tilldelning
till anldggningar for elproduktion foér modernisering, diversifiering och hallbar omstillning av energisektorn. De
investeringar som far stod ska vara forenliga med omstillningen till en siker och héllbar koldioxidsndl ekonomi,
mélsittningarna for unionens ram for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och uppnéendet av de langsiktiga
mél som anges i Parisavtalet. Undantaget enligt denna punkt ska upphora den 31 december 2030.

2. De berorda medlemsstaterna ska anordna ett konkurrensutsatt anbudsforfarande for projekt med en total
investering avseende ett belopp pd mer dn 12,5 miljoner EUR, vilket ska genomforas i en eller flera omgangar
under perioden 2021-2030 for urval av de investeringar som ska finansieras med gratis tilldelning. Detta
konkurrensutsatta anbudsforfarande ska

a) vara forenligt med principerna om oppenhet, icke-diskriminering, likabehandling och sund ekonomisk
forvaltning,

b) sikerstilla att endast sddana projekt som bidrar till diversifiering av energimixen och leveranskillorna, den
nodvindiga omstruktureringen, miljouppgradering och anpassning av infrastruktur, ren teknik, sisom teknik for
fornybar energi, eller modernisering av sektorn for energiproduktion, till exempel effektiv och héllbar fjarrvarme,
sektorn for energioverforing och sektorn for energidistribution ér berittigade att delta,

c) faststilla tydliga, objektiva, transparenta och icke-diskriminerande urvalskriterier for rangordning av projekt, for
att se till att endast sddana projekt viljs ut som

i) pd grundval av en kostnads-nyttoanalys sikerstiller positiva nettovinster i form av minskade utslipp och
leder till en férutbestimd avsevird minskning av koldioxidutslippen, med beaktande av projektens storlek,

ii) 4r kompletterande, uppenbart svarar mot behov av ersdttning eller modernisering och inte leder till en
marknadsdriven 6kning av efterfrdgan pa energi,

iili) ger bast valuta for pengarna, och

inte bidrar till eller forbdttrar den ekonomiska barkraften i mycket utslippsintensiv elproduktion eller 6kar
beroendet av utsldppsintensiva fossila branslen.

iv

<

Genom undantag fran artikel 10.1 och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 sista stycket i den hir
artikeln fir de 6ronmirkta utslippsritterna, i de fall dd en investering som valts ut genom ett konkurrensutsatt
anbudsforfarande dras tillbaka eller om avsett resultat inte uppnds, anvindas i endast en ytterligare omgang av det
konkurrensutsatta anbudsforfarandet tidigast ett ar darefter, for att finansiera andra investeringar.

Varje medlemsstat som avser att utnyttja mojligheten till gratis tilldelning under en overgdngsperiod, for
modernisering av energisektorn, ska senast den 30 juni 2019 offentliggora en detaljerad nationell ram som
beskriver det konkurrensutsatta anbudsforfarandet, inbegripet det planerade antalet omgéngar som avses i forsta
stycket, och urvalskriterierna, for synpunkter fran alla berérda parter.

Om investeringar till ett virde av mindre dn 12,5 miljoner EUR som ska stodjas genom gratis tilldelning och inte
viljs ut genom det konkurrensutsatta anbudsforfarande som avses i denna punkt ska medlemsstaten vilja ut projekt
utifrdn objektiva och Oppna kriterier. Resultaten av urvalsforfarandet ska offentliggoras si att allminheten far
mojlighet att yttra sig. Mot denna bakgrund ska den berdrda medlemsstaten senast den 30 juni 2019 utarbeta,
offentliggéra och till kommissionen overlimna en forteckning Gver investeringar. Om fler 4n en investering utfors
inom en och samma anliggning ska de bedomas som en helhet for att faststilla huruvida troskelvirdet pa
12,5 miljoner EUR har overskridits, sdvida dessa investeringar inte dr tekniskt eller finansiellt hillbara oberoende av
varandra.
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3. Virdet pa de planerade investeringarna ska minst motsvara marknadsvirdet for gratistilldelningen, samtidigt
som hinsyn tas till behovet av att begrinsa direkt kopplade prisokningar. Marknadsvirdet ska vara
genomsnittspriset pd utsldppsratter pd den gemensamma auktionsplattformen under féregdende kalenderdr. Stod far
ges for upp till 70 % av de relevanta kostnaderna for en investering genom utnyttjande av gratis tilldelning, forutsatt
att de kvarvarande kostnaderna finansieras med medel frdn privata juridiska personer.

4. Gratis tilldelning under en o6vergdngsperiod ska dras av frin det antal utsldppsritter som medlemsstaten
annars skulle auktionera ut. Den totala gratistilldelningen ska vara hogst 40 % av de utsldppsritter som den berérda
medlemsstaten erhdller under perioden 2021-2030 i enlighet med artikel 10.2 a, fordelade i lika stora &rliga
volymer under den perioden.

5. Om en medlemsstat, enligt artikel 10d.4, utnyttjar utsldppsritter som fordelats av solidaritets-, tillvixts- och
sammankopplingshdnsyn inom unionen i enlighet med artikel 10.2 b fir den medlemsstaten, genom undantag frin
punkt 4 i denna artikel, for gratis tilldelning under en 6vergdngsperiod utnyttja en total mangd av upp till 60 % av
de utsldppsritter som den i enlighet med artikel 10.2 a erholl under perioden 2021-2030, genom att anvinda
motsvarande antal utsldppsritter som fordelats i enlighet med artikel 10.2 b.

Utslappsritter som inte tilldelas enligt denna artikel senast 2020 fir under perioden 2021-2030 tilldelas
investeringar som valts ut genom det konkurrensutsatta anbudsforfarande som avses i punkt 2, om inte den berorda
medlemsstaten senast den 30 september 2019 underrittar kommissionen om sin avsikt att inte tilldela alla eller
delar av dessa utsldppsratter under perioden 2021-2030 och om antalet utslappsratter som i stillet ska auktioneras
ut 2020. Om sidana utsldppsratter tilldelas under perioden 2021-2030 ska motsvarande antal utsldppsritter
beaktas vid tillimpningen av den grins pd 60 % som anges ovan i forsta stycket i denna punkt.

6.  For att utslappsritter ska tilldelas verksamhetsutovare kravs att det kan visas att en investering som valts ut
i enlighet med reglerna i ett konkurrensutsatt anbudsforfarande har genomférts. Om en investering medfor
ytterligare elproduktionskapacitet ska den berorda operatoren dven redogora for att den eller en annan associerad
operator, senast vid idrifttagningen av den ytterligare kapaciteten, har avvecklat en motsvarande mangdelproduk-
tionskapacitet med hogre utslappsintensitet.

7. Medlemsstaterna ska kriva att de elproducenter och nitoperatorer som tilldelats gratis utsldppsritter senast
den 28 februari varje dr rapporterar om genomforandet av sina utvalda investeringar, inbegripet balansrdkningen
mellan gratistilldelning och investeringsutgifter som uppkommit samt vilka slags investeringar som fétt stod.
Medlemsstaterna ska rapportera om detta till kommissionen, som ska offentliggéra rapporterna.

() Kommissionens beslut 2014/746/EU av den 27 oktober 2014 om faststillande, enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/87/EG, av en forteckning over sektorer och delsektorer som anses lopa avsevird risk for
koldioxidlickage, for perioden 2015-2019 (EUT L 308, 29.10.2014, s. 114).”

16. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 10d
Moderniseringsfonden

1. En fond for att stodja investeringar som foreslagits av de stodmottagande medlemsstaterna, inbegripet
finansiering av smdskaliga investeringsprojekt, modernisering av energisystem och forbittring av energieffektiviteten
i medlemsstater med en BNP per capita till marknadspris som understiger 60 % av genomsnittet i unionen 2013
(nedan kallad moderniseringsfonden) ska inrittas for perioden 2021-2030. Moderniseringsfonden ska finansieras
genom auktionering av utslappsritter i enlighet med artikel 10.

De investeringar som far stod ska vara forenliga med syftena med detta direktiv samt med mélsittningarna for
unionens ram for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och de langsiktiga mal som anges i Parisavtalet. Stod
fran moderniseringsfonden ska inte ges till andra energiproduktionsanlidggningar som anvinder fasta fossila brinslen
an effektiva och héllbara fjarrvirmeanldggningar i medlemsstater med en BNP per capita till marknadspris som
understiger 30 % av genomsnittet i unionen 2013, forutsatt att en méingd utsldppsritter av minst ett motsvarande
virde anvinds for investeringar som inte omfattar fasta fossila branslen i enlighet med artikel 10c.
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2. Minst 70 % av de finansiella medlen fran moderinseringsfonden ska anvindas till stod for investeringar
i produktion och anvindning av elektricitet frin fornybara killor, forbidttring av energieffektiviteten, med undantag
for energieffektivitet som ror energiproduktion med fasta fossila brinslen, energilagring och modernisering av
energindt, bla. fjarrvirmeledningar, nit for eloverforing, samt utbyggnad av forbindelser for sammankoppling av
medlemsstaterna, liksom for att stodja en rdttvis Overgdng i kolberoende regioner i de stddmottagande
medlemsstaterna, i syfte att stddja omplacering, omskolning och kompetensutveckling av arbetstagare, utbildning,
initiativ for arbetssokande och nyetablerade foretag, i dialog med arbetsmarknadens parter. Investeringar i energief-
fektivitet nar det géller transport, byggnader, jordbruk och avfall ska ocksd vara stodberdttigade.

3. Moderniseringsfonden ska drivas pad de stodmottagande medlemsstaternas ansvar. EIB ska sdkerstdlla att
utsldppsritterna auktioneras ut i enlighet med de principer och metoder som faststills i artikel 10.4 och ansvara for
forvaltningen av inkomsterna. EIB ska fora over inkomsterna till medlemsstaterna efter ett utbetalningsbeslut fran
kommissionen, i de fall dd denna utbetalning for investeringar ligger i linje med punkt 2 i den hir artikeln eller, om
investeringarna inte omfattas av de omrdden som fortecknas i punkt 2 i den hir artikeln, ligger i linje med
investeringskommitténs rekommendationer. Kommissionen ska anta sitt beslut i god tid. Inkomsterna ska fordelas
mellan medlemsstaterna i 6verensstimmelse med de andelar som anges i bilaga IIb i enlighet med punkterna 6-12
i den har artikeln.

4. Varje berord medlemsstat fir anvinda hela eller delar av gratistilldelningen enligt artikel 10c.4 och den mingd
utslappsritter som fordelas av solidaritets-, tillvixts- och sammankopplingshansyn inom unionen i enlighet med
artikel 10.2 b, eller delar av den, i enlighet med artikel 10d for att stodja investeringar inom ramen fér moderniser-
ingsfonden, och dirigenom oka resurserna som fordelas till den medlemsstaten. Senast den 30 september 2019 ska
den berérda medlemsstaten till kommissionen anmila de respektive mingder utslippsritter som ska anvindas
i enlighet med artiklarna 10.2 b, 10c och 10d.

5  En investeringskommitté for moderniseringsfonden inrittas hiarmed. Investeringskommittén ska bestd av en
foretradare fran varje stodmottagande medlemsstat, kommissionen och EIB samt tre foretrddare valda av de ovriga
medlemsstaterna for en period av fem dr. Den ska ha kommissionens foretradare som ordforande. En foretradare for
varje medlemsstat som inte dr ledamot av investeringskommittén fir ndrvara vid kommitténs moten som
observator.

Investeringskommittén ska arbeta pd ett Oppet sitt. Investeringskommitténs sammansittning samt ledamoternas
meritforteckningar och intresseforklaringar ska tillgangliggoras for allmdnheten och vid behov uppdateras.

6. Innan en stodmottagande medlemsstat beslutar att finansiera en investering genom sin andel av moderniser-
ingsfonden, ska den foreldgga investeringskommittén och EIB sitt investeringsprojekt. Om EIB bekriftar att en
investering omfattas av de omrdden som fortecknas i punkt 2, fir medlemsstaten borja finansiera investerings-
projektet genom sin andel.

Om en investering i moderniseringen av energisystem, som foreslds for finansiering genom fonden, inte omfattas av
de omrdden som fortecknas i punkt 2, ska investeringskommittén bedoma investeringens tekniska och finansiella
barkraft, inbegripet de utsldppsminskningar som den uppndr, och utfirda en rekommendation om finansiering av
investeringen genom moderniseringsfonden. Investeringskommittén ska sakerstilla att varje investering som ror
figrrvirme innebdr en betydande forbittring av energieffektiviteten och minskning av utslippen. Denna
rekommendation fir omfatta forslag om ldmpliga finansieringsinstrument. Upp till 70 % av de relevanta
kostnaderna for en investering som inte omfattas av de omrdden som fortecknas i punkt 2 far stodjas med hjilp av
medel frdn moderniseringsfonden, forutsatt att de kvarvarande kostnaderna finansieras av privata juridiska personer.

7. Investeringskommittén ska striva efter att anta sina rekommendationer i samférstind. Om investerings-
kommittén inte kan fatta beslut i samforstdnd inom en tidsfrist som ordféranden faststillt, ska den fatta beslut med
enkel majoritet.

Om EIB:s foretrddare inte stiller sig bakom finansieringen av en investering, ska en rekommendation endast antas
om en majoritet pd tvd tredjedelar av samtliga ledamoter rostar for. Foretridaren for den medlemsstat dir
investeringen ska dga rum och EIB:s foretrddare ska i sddana fall inte ha ritt att rosta. Detta stycke ska inte tillimpas
pa smaskaliga projekt som finansieras genom ldn som tillhandahélls av en nationell utvecklingsbank eller via bidrag
for genomférandet av ett nationellt program med specifika mél i linje med malen for moderniseringsfonden, under
forutsittning att inte mer dn 10 % av medlemsstaternas andel enligt bilaga IIb anvinds under programmet.

8.  Akter eller rekommendationer frdn EIB eller investeringskommittén i enlighet med punkterna 6 och 7 ska
utfirdas i god tid och ange vilka grunder som de baseras pd. Sddana akter och rekommendationer ska
offentliggoras.
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9  De stddmottagande medlemsstaterna ska ansvara for uppfoljningen av de utvalda projektens genomférande.

10. De stodmottagande medlemsstaterna ska drligen rapportera till kommissionen om investeringar som
finansieras genom moderniseringsfonden. Rapporten ska offentliggoras och ska innehélla f6ljande:

a) Information om de finansierade investeringarna per stodmottagande medlemsstat.

b) En bedomning av vilket mervirde i form av energieffektivitet och modernisering av energisystemet som uppnatts
genom investeringen.

11.  Investeringskommittén ska avldgga arliga rapporter till kommissionen om erfarenheter av utvirderingen av
investeringarna. Kommissionen ska senast den 31 december 2024, med beaktande av investeringskommitténs
slutsatser, se over de projektomraden som avses i punkt 2 och den grund pé vilken investeringskommittén gor sina
rekommendationer.

12.  Kommissionen ska anta genomférandeakter gillande detaljerade regler om driften av moderniseringsfonden.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 22a.2.”

17. Tartikel 11.1 ska foljande stycke laggas till:

"En forteckning over de anlidggningar som omfattas av detta direktiv under de fem &r som inleds den 1 januari 2021
ska limnas in senast den 30 september 2019 och forteckningar for varje efterfoljande femarsperiod ska darefter
ldmnas in vart femte dr. Varje forteckning ska innehalla uppgifter om produktionsverksamhet, 6verforing av varme
och gas, elproduktion och utslipp i delanliggningar under de fem kalenderir som foregdr inlimnandet. Gratis
tilldelning ska endast ske till anldggningar dir sddan information tillhandahalls.”

18. T artikel 11a ska punkterna 8 och 9 utga.
19. T artikel 11b ska punkt 7 utg.
20. I artikel 12.4 ska foljande meningar liggas till:

"Om elproduktionskapacitet pd en medlemsstats territorium stidngs pad grund av ytterligare nationella dtgarder fir
medlemsstaten annullera utsldppsritter som hor till det totala antal utsldppsritter som den i enlighet med
artikel 10.2 ska auktionera ut, upp till en mingd som motsvarar den berorda anliggningens genomsnittliga
verifierade utslipp under en period pd fem &r som foregdr stingning. Den berorda medlemsstaten ska informera
kommissionen om sddana planerade annulleringar i enlighet med de delegerade akter som antagits i enlighet med
artikel 10.4.”

21. Artikel 13 ska ersittas med foljande:
"Artikel 13
Utsldppsritternas giltighet

Utsldppsritter som utfirdas frén och med den 1 januari 2013 ska vara giltiga for obestdmd tid. Utsldppsritter som
utfirdas frin och med den 1 januari 2021 ska innehélla uppgifter som visar under vilken tiodrsperiod frin och med
den 1 januari 2021 de utfirdades och vara giltiga for utslipp frdn och med den berérda periodens forsta ar.”

22. Artikel 14 ska ersdttas med foljande:

"1.  Kommissionen ska anta genomforandeakter med nirmare bestimmelser for dvervakning och rapportering av
utslipp och, i forekommande fall, verksamhetsuppgifter, frin forteckningen over verksamheter i bilaga I, for
overvakning och rapportering av antal tonkilometer med avseende pa en ansokan enligt artikel 3e eller 3f, som ska
bygga péd principerna om &vervakning och rapportering i bilaga IV och de krav som anges i punkt 2 i den hir
artikeln. I dessa genomférandeakter ska dven den globala uppviarmningspotentialen for respektive vixthusgas
ndrmare anges i overvaknings- och rapporteringskraven for utslipp av den gasen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 22a.2.”

23. T artikel 15 ska tredje, fjirde och femte styckena ersittas med foljande:

"Kommissionen ska anta genomférandeakter om verifiering av utsldppsrapporter pd grundval av principerna
i bilaga V och om ackreditering och tillsyn av kontrollorer. Kommissionen far ocksd anta genomférandeakter om
verifiering av rapporter som i enlighet med artikel 14.3 limnats in av luftfartygsoperatorer och ansokningar enligt
artiklarna 3e och 3f, diribland om de verifieringsforfaranden som kontrollorerna ska anvidnda. De ska innehélla
villkor for ackreditering och dterkallande av ackreditering, 6msesidigt erkdnnande och, i tillimpliga fall, sakkunnig-
bedémning av ackrediteringsorgan.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 22a.2.”
24. Artikel 16.12 ska ersittas med foljande:

"12.  Kommissionen ska anta genomférandeakter rérande detaljerade regler for de forfaranden som avses i denna
artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 22a.2.”

25. Artikel 19.3 ska ersittas med f6ljande:

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att komplettera detta
direktiv genom att faststilla alla nodvindiga krav rorande unionsregistret for den handelsperiod som inleddes den
1 januari 2013 och dirpé foljande perioder i form av standardiserade elektroniska databaser med gemensamma
uppgifter for att i tillimpliga fall spara utfirdande, innehav, overldtelse och annullering av utsldppsritter samt efter
behov sorja for tillgdng for allmidnheten och konfidentialitet. Dessa delegerade akter ska dven innehélla
bestimmelser om genomforande av regler om 6msesidigt erkdnnande av utslippsritter inom ramen for avtal om
sammankoppling av system for handel med utslappsritter.”

26. I artikel 21.1 ska dndras pa foljande sitt:
a) I forsta stycket ska fjirde meningen ersittas med foljande:

"Rapporten ska sammanstéllas pd grundval av ett frigeformulir eller en mall som ska antas av kommissionen
i form av genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 22a.2.”

b) Foljande punkt ska laggas till:

4. Vart tredje ir ska i den rapport som avses i punkt 1 sirskild uppmirksamhet dven dgnas de likvirdiga
atgdrder som har antagits for sma anldggningar som ar undantagna frén EU:s utslippshandelssystem. Frigan om
likvdrdiga dtgirder som har antagits for sméd anldggningar ska behandlas i samband med det informationsutbyte
som avses i punkt 3.”

27. Artikel 22 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 22
Andringar av bilagorna

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att vid behov dndra
bilagorna till detta direktiv, med undantag av bilagorna I, Ila och IIb, mot bakgrund av de rapporter som foreskrivs
i artikel 21 och erfarenheterna av tillimpningen av detta direktiv. Bilagorna IV och V far dndras i syfte att forbittra
overvakningen, rapporteringen och verifieringen av utslippen.”

28. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 22a
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av kommittén f6r klimatforandringar, som inrittats genom artikel 26 i Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013 (*). Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som
avses 1 Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 182/2011 (*¥).

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomférandeakt och artikel 5.4
tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 525/2013 av den 21 maj 2013 om en mekanism for att
overvaka och rapportera utslipp av vixthusgaser och for att rapportera annan information pd nationell niva
och unionsnivd som dr relevant for klimatférandringen och om upphivande av beslut nr 280/2004/EG
(EUT L 165, 18.6.2013, 5. 13).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av
allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomféran-
debefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).”
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29. Artikel 23 ska ersittas med foljande:
"Artikel 23
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 3d.3, 10.4, 10a.1 och 10a.8, 10b.5, 19.3, 22,
24.3, 24a.1, 25a.1 och 28c ska ges till kommissionen tills vidare frdn och med den 8 april 2018.

3. Den delegering av befogenheter som avses i artiklarna 3d.3, 10.4, 10a.1 och 10a.8, 10b.5, 19.3, 22, 24.3,
24a.1, 25a.1 och 28c far nir som helst dterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om dterkallelse
innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det
att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar
inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med de experter som utsetts av varje
medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bdttre
lagstiftning (¥).

5. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 3d.3, 10.4, 10a.1 och 10a.8, 10b.5, 19.3, 22, 24.3, 24a.1, 25a.1
och 28c ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den
delegerade akten inom en period pd tvd manader frin den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och ridet, eller
om bédde Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de
inte kommer att invdnda. Denna period ska forlingas med tvd ménader p& Europaparlamentets eller rddets initiativ.

(*) EUTL 123,12.5.2016,s. 1.”

30. Artikel 24 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Med beaktande av alla relevanta kriterier, sirskilt konsekvenserna for den inre marknaden, mojliga
snedvridningar av konkurrensen, EU:s utslippshandelssystem och miljonytta och det planerade Gvervaknings-
och rapporteringssystemets tillforlitlighet, fir medlemsstaterna frdn och med 2008 tillimpa handel med
utsldppsritter enligt detta direktiv for verksamheter och vixthusgaser som inte fortecknas i bilaga I, under
forutsittning att kommissionen godkénner att sddana verksamheter och vixthusgaser inkluderas i enlighet med
delegerade akter som kommissionen ska ges befogenhet att anta i enlighet med artikel 23.”

b) I punkt 3 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att komplettera detta
direktiv i detta syfte.”

31. Artikel 24a ska dndras pa f6ljande sitt:
a) I punkt 1 ska forsta och andra styckena ersittas med foljande:
"1.  Utéver de inkluderanden som foreskrivs i artikel 24 far kommissionen anta dtgirder for utfirdande av

utsldppsritter eller reduktionsenheter for projekt som forvaltas av medlemsstaterna och som leder till minskade
vixthusgasutslipp som inte omfattas av EU:s utslippshandelssystem.

Dessa dtgarder ska vara forenliga med akter som antagits i enlighet med artikel 11b.7 i dess lydelse fére den
8 april 2018. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att
komplettera detta direktiv genom att faststilla vilket forfarande som ska foljas.”

b) Punkt 2 ska utga.
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32. Artikel 25.2 ska utga.
33. Tartikel 25a.1 ska forsta och andra styckena ersdttas med foljande:

"Om ett tredjeland infor atgdrder for att minska paverkan pd klimatet av flygningar som avgdr fran det aktuella
tredjelandet och ankommer till unionen, ska kommissionen, efter samrdd med tredjelandet och med
medlemsstaterna i den kommitté som avses i artikel 22a.1, Overviga tillgdngliga alternativ for att mojliggora
optimal samverkan mellan EU:s utslippshandelssystem och tredjelandets atgirder.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 om 4ndring av bilaga I till detta
direktiv for att foreskriva att flygningar som ankommer fran det berorda tredjelandet ska undantas fran sidan
luftfartsverksamhet som omfattas av bilaga I eller for att foreskriva andra dndringar av den luftfartsverksamhet som
omfattas av bilaga I — utom nir det giller tillimpningsomréadet — vilka krdvs enligt ett avtal som ingétts i enlighet
med artikel 218 i EUF-fordraget.”

34. Tartikel 27.3 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Alla sddana anldggningar ska stanna kvar i EU:s utsldppshandelssystem under dterstoden av den period som avses
i artikel 11.1 under vilken de aterinfordes.”

35. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 27a
Frivilligt undantag for anliggningar vars utslipp understiger 2 500 ton

1. Medlemsstaterna fir frdin EU:s utslippshandelssystem undanta anldggningar som till den berdrda
medlemsstatens behoriga myndighet har rapporterat utslipp som understiger 2 500 ton koldioxidekvivalenter,
utéver utslipp fran biomassa, under vart och ett av de tre dr som foregdr underrittelsen i enlighet med led a,
forutsatt att den berérda medlemsstaten

a) underrittar kommissionen om varje sddan anliggning innan forteckningen Gver anldggningar i enlighet med
artikel 11.1 ska ldmnas in, och allra senast i samband med att forteckningen ldmnas in till kommissionen,

b) bekriftar att forenklade Gvervakningsatgirder har inforts for att bedoma om ndgon av anliggningarna under
nagot kalenderar sldpper ut 2 500 ton koldioxidekvivalenter eller mer, utover utsldpp frin biomassa,

c) bekriftar att en anliggning kommer att aterinforas i EUs utsldppshandelssystem om den under ndgot kalenderdr
slapper ut 2 500 ton koldioxidekvivalenter eller mer, utéver utsldpp frdn biomassa, och

d) gor den information som avses i leden a, b och c tillginglig for allménheten.

2. Om en anliggning aterinfors i EU:s utslippshandelssystem i enlighet med punkt 1c i den hir artikeln ska alla
utslappsritter som tilldelats i enlighet med artikel 10a beviljas, med bérjan samma ar som anldggningen
aterinfors. Utslappsritter som tilldelats en sddan anliggning ska dras av frdn det antal som i enlighet med
artikel 10.2 ska auktioneras ut av den medlemsstat i vilken anldggningen finns.

3. Medlemsstaterna fir aven fran EU: utslippshandelssystem undanta reservenheter som dr i drift hogst
300 timmar per dr under vart och ett av de tre &r som foregdr underrittelsen i enlighet med punkt 1 a pd de villkor
som faststills i punkterna 1 och 2.”

36. Artikel 28c ska ersittas med foljande:
"Artikel 28¢

Bestimmelser om o6vervakning, rapportering och verifiering i friga om den globala marknadsbaserade
atgirden

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att komplettera detta direktiv
med avseende pd limplig 6vervakning, rapportering och verifiering av utslipp for att genomfora Icaos globala
marknadsbaserade dtgird pd alla flyglinjer som omfattas av den. Dessa delegerade akter ska grundas pé de relevanta
instrument som antagits av Icao, undvika eventuell snedvridning av konkurrensen och vara forenliga med
principerna i den akt som avses i artikel 14.1, och sikerstilla att de utslippsrapporter som limnas in verifieras
i enlighet med principerna och kriterierna for verifiering i artikel 15.”
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37. Artikel 30 ska ersittas med foljande:

"Artikel 30

Oversyn mot bakgrund av Parisavtalets genomférande och utvecklingen av koldioxidmarknaden i andra
stora ekonomier

1. Detta direktiv ska ses over mot bakgrund av den internationella utvecklingen och de internationella insatser
som gors for att uppnd Parisavtalets langsiktiga mal.

2. Aven &tgirderna for att stédja vissa energiintensiva industrier som kan vara utsatta for koldioxidlidckage enligt
artiklarna 10a och 10b ska ses over mot bakgrund av klimatpolitiska dtgirder i andra stora ekonomier. I detta
sammanhang ska kommissionen ocksd 6verviga huruvida dtgirderna rorande kompensation for indirekta kostnader
bor harmoniseras ytterligare.

3. Kommissionen ska rapportera till Europaparlamentet och rddet inom ramen for varje global Gversyn som
overenskommits inom ramen for Parisavtalet, sdrskilt om behovet av ytterligare unionsstrategier och unionsdtgarder
for de minskningar av vixthusgasutslippen som unionen och dess medlemsstater maste genomfora, ddribland vad
giller den linjara faktor som avses i artikel 9. Kommissionen far ligga fram forslag till Europaparlamentet och ridet
om att pa lampligt sitt dndra detta direktiv.

4. Senast den 1 januari 2020 ska kommissionen ligga fram en uppdaterad analys av luftfartens icke koldioxidre-
laterade paverkan, om det ar lampligt &tf6ljd av ett lagstiftningsforslag om hur denna péverkan kan hanteras pa
basta sitt.”

38. 1 bilaga Ila till direktiv 2003/87/EG ska uppgifterna om Belgien, Italien, Luxemburg och Sverige utgd.

39. Bilaga IIb till direktiv 2003/87[EG ska ersittas med texten i bilaga I till det har direktivet.

40. Bilaga IV till direktiv 2003/87EG ska dndras i enlighet med bilaga II till det hér direktivet.

Artikel 2

Andring av beslut (EU) 2015/1814

Artikel 1 1 beslut (EU) 2015/1814 ska dndras pd foljande sitt:

1. T punkt 5 forsta stycket ska foljande mening laggas till:

1.

"Genom undantag frén forsta och andra meningen ska de procentsatser och de 100 miljoner utslippsritter som avses
i dessa meningar fordubblas fram till den 31 december 2023.”

. Foljande punkt ska inforas:

”"5a.  Om inget annat beslutas vid den forsta 6versyn som utforts i enlighet med artikel 3 ska frin och med 2023
de utsldppsritter som ingdr i reserven utover det totala antal utsldppsratter som auktionerats ut under det foregdende
aret inte ldngre vara giltiga.”

Artikel 3
Inférlivande

Medlemsstaterna ska senast den 9 oktober 2019 sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som

dr nodvindiga for att f6lja detta direktiv. De ska genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hinvisning till detta direktiv eller dtf6ljas av en sddan
hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

Genom undantag fran forsta stycket ska medlemsstaterna sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar
som 4r nddvindiga for att senast den 31 december 2018 uppfylla de skyldigheter i friga om offentliggérande och
rapportering som foreskrivs i artikel 1.14 f i detta direktiv vad avser artikel 10a.6 i direktiv 2003/87/[EG.

2.

Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar

inom det omride som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 4
Overgdngsbestimmelse

Nir medlemsstaterna uppfyller sina skyldigheter enligt artikel 3.1 forsta stycket i detta direktiv, ska de sikerstilla att
deras nationella lagstiftning som inférlivar artiklarna 10 och 10a.4-10a.7, artikel 10a.8 forsta och andra styckena,
artiklarna 10a.12-10a.18, 10c, 11a.8 och 11a.9 i direktiv 2003/87/EG samt bilagorna Ila och IIb till det direktivet
i dess lydelse den 19 mars 2018, fortsitter att gilla till och med den 31 december 2020. Forteckningen i bilagan till
beslut 2014/746/EU ska fortsitta att gilla till och med den 31 december 2020.

Artikel 5
Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 6
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Strasbourg den 14 mars 2018.
Pi Europaparlamentets vignar Pi rddets vagnar
A. TAJANI L. PAVLOVA

Ordftrande Ordférande
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BILAGA 1

Bilaga IIb till direktiv 2003/87/EG ska ersdttas med foljande:

FORDELNINGEN AV MEDEL FRAN MODERNISERINGSFONDEN TILL OCH MED DEN 31 DECEMBER 2030

Bulgarien
Tjeckien
Estland
Kroatien
Lettland
Litauen
Ungern
Polen
Rumaénien

Slovakien

"BILAGA IIb

Andel av moderniseringsfonden

5,84 %
15,59 %
2,78 %
3,14 %
1,44 %
2,57 %
712 %
43,41 %
11,98 %

6,13 %”".
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BILAGA 11

I del A i bilaga IV till direktiv 2003/87/EG ska stycket under fjérde rubriken "Overvakning av utslipp av andra
vixthusgaser” ersittas med f6ljande:

"Standardiserade eller allmént vedertagna metoder ska tillimpas; de ska utarbetas av kommissionen i samrdd med
samtliga berorda parter och antas i enlighet med artikel 14.1.”
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2018/411
av den 14 mars 2018

om indring av direktiv (EU) 2016/97 vad giller tillimpningsdatumet for medlemsstaternas
inférlivandedtgirder

(Text av betydelse for EES)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artiklarna 53.1 och 62,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och
av foljande skal:

(1)  Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/97 (*) harmoniserar nationella bestimmelser om distribution
av forsakrings- och &terforsikringsprodukter och forsikringsbaserade investeringsprodukter fran forsakrings-
formedlare och forsikringsbolag och deras anstillda samt fran forsakringsformedlare som bedriver férmedling
som sidoverksamhet i unionen.

(2)  Enligt artikel 42.1 i direktiv (EU) 2016/97 ska medlemsstaterna sdtta i kraft de bestimmelser i lagar och andra
forfattningar som 4r nodvindiga for att folja det direktivet senast den 23 februari 2018.

(3)  Den 21 september 2017 antog kommissionen de delegerade forordningarna (EU) 2017/2358 (}) och (EU)
2017/2359 (*) som kompletterar direktiv (EU) 2016/97.

(4) I sina beslut att inte gora ndgra invindningar mot de delegerade forordningarna (EU) 20172358 och (EU)
2017/2359 uppmanade Europaparlamentet kommissionen att anta ett lagstiftningsforslag i vilket den 1 oktober
2018, i stillet for den 23 februari 2018, faststdlls som tillimpningsdatum for de bestimmelser i lagar och andra
forfattningar som dr noédvindiga for att folja direktiv (EU) 2016/97. Europaparlamentet motiverade sin
uppmaning genom att understryka behovet av att ge forsikringsforetag och forsikringsdistributorer mer tid for
att forbereda ett korrekt och verkningsfullt genomférande av direktiv (EU) 2016/97 och genomféra de tekniska
och organisatoriska forandringar som dr nodvindiga for att folja de delegerade forordningarna (EU) 2017/2358
och (EU) 2017/2359.

(5)  Direktiv (EU) 2016/97 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(6)  Med hinsyn till den mycket korta tid som dterstdr innan de bestimmelser i nationella lagar och andra
forfattningar som ar nodvindiga for att folja direktiv (EU) 2016/97 ska sittas i kraft och for att sikerstalla rattslig
sakerhet och undvika potentiella marknadsstérningar bor det har direktivet trdda i kraft snarast mojligt och
tillimpas med retroaktiv verkan frin och med den 23 februari 2018.

(7)  Det ir foljaktligen dven motiverat att i detta fall tillimpa det undantag for bridskande fall som foreskrivs
i artikel 4 i protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till fordraget om
Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 1 mars 2018 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 9 mars 2018.

(%) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/97 av den 20 januari 2016 om forsikringsdistribution (EUT L 26, 2.2.2016, s. 19).

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/2358 av den 21 september 2017 om komplettering av Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2016/97 vad giller produkttillsyns- och styrningskrav for forsakringsforetag och forsikringsdistributorer (EUT L 341,
20.12.2017,s.1).

(*) Kommissionens Zielegerade férordning (EU) 2017/2359 av den 21 september 2017 om komplettering av Europaparlamentets och ridets
direktiv (EU) 2016/97 vad giller informationskrav och uppféranderegler for distribution av forsikringsbaserade investeringsprodukter
(EUTL 341,20.12.2017,s. 8).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv (EU) 2016/97 ska dndras pé foljande sitt:
1. T artikel 42.1 ska forsta stycket ersittas med foljande stycken:

"1.  Medlemsstaterna ska senast den 1 juli 2018 anta och offentliggora de bestimmelser i lagar och andra
forfattningar som dr nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast underrdtta kommissionen om detta.

Medlemsstaterna ska tillimpa dessa bestimmelser senast frin och med den 1 oktober 2018.”

2. Tartikel 44 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Direktiv 2002/92[EG, i dess lydelse enligt de direktiv som anges i del A i bilaga II till det hir direktivet, upphor att
gilla med verkan frin och med den 1 oktober 2018, utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter nir det
giller de tidsfrister for inforlivande med nationell rdtt av direktiven som anges i del B i bilaga II till det har direktivet.”

Artikel 2
Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas, med retroaktiv verkan, frdn och med den 23 februari 2018.

Artikel 3
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Strasbourg den 14 mars 2018.
P Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar
A. TAJANI L. PAVLOVA

Ordforande Ordférande
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BESLUT

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT (EU) 2018412
av den 14 mars 2018

om indring av beslut nr 466/2014/EU om beviljande av en EU-garanti till Europeiska investe-
ringsbanken mot férluster vid lin och ldnegarantier till projekt utanfor EU

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artiklarna 209 och 212,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(I)  Det internationella samfundet stir infér en migrations- och flyktingkris av en aldrig tidigare skddad omfattning,
som kriver solidaritet och effektiv mobilisering av ekonomiska resurser och att de befintliga utmaningarna
bemots och Gvervinns pd ett samordnat sitt. Alla aktorer maste samarbeta for att genomfora en fortlopande
medelldngsiktig och langsiktig politik och effektivt anvinda befintliga program for att utveckla och stodja initiativ
som bidrar till Forenta nationernas (FN) mal for héllbar utveckling och till att ta itu med de politiska, sociala,
ekonomiska och milj6relaterade faktorer som utgér de bakomliggande orsakerna till migration, inklusive men
inte begrinsade till fattigdom, ojamlikhet, befolkningsokning, brist pd arbetstillfillen, begrinsad tillgang till
utbildning och ekonomiska majligheter, instabilitet, konflikter, klimatforandringar samt de ldngsiktiga foljderna av
tvangsforflyttning.

(2) At tillhandahélla resurser for att ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration har avgorande betydelse,
men unionen star fortfarande helt och héllet bakom politiken pa andra centrala strategiskt prioriterade omraden
enligt den globala strategin for Europeiska unionens utrikes- och sakerhetspolitik.

(3)  En ny resultatinriktad partnerskapsram med tredjelinder, ddr alla unionens politikomrdden och instrument tas
med i berdkningen har utvecklats. Som en del i den nya partnerskapsramen har unionens externa investeringsplan
upprattats for att stodja investeringar i regioner utanfor unionen och samtidigt bidra till att uppnd FN:s mal for
hallbar utveckling och hantera de bakomliggande orsakerna till migration. Den bor ocksd bidra till att uppfylla
mélen i FN:s 2030-agenda for hallbar utveckling och Parisavtalet som antogs inom ramen for FN:s
ramkonvention om klimatforandringar (nedan kallat Parisavtalet) liksom madlen f6r andra finansieringsinstrument
for yttre atgarder.

(4)  Den 28 juni 2016 godkinde Europeiska rddet Europeiska investeringsbankens (EIB) forslag om att bidra till
externa investeringsplanen genom EIB:s motstdndskraftsinitiativ som 4r framtaget for att frimja investeringar
i landerna i det s6dra grannskapet och i véstra Balkan.

(5)  En viktig del i EIB:s motstandskraftsinitiativ 4r utvidgningen av EIB:s externa utlaningsmandat, bade i kvantitativa
och kvalitativa termer. Detta bor gora det mojligt for EIB att snabbt bidra till den externa investeringsplanens
mal, sdrskilt genom att tillhandahdlla ytterligare finansiering till mottagare i den privata sektorn i syfte att locka
privata investeringar och stirka ldngsiktiga investeringar.

(6)  Den strategiska styrelsen for Europeiska fonden for héllbar utveckling, dir EIB dr representerad, kommer att ge
viagledning i friga om komplementaritet mellan EIB:s motstandskraftsinitiativ och den externa investeringsplanens
komponenter i enlighet med dess arbetsordning och utan att det péverkar tillimpningen av EIB:s interna
styrningsregler.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 8 februari 2018 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 27 februari 2018.
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(7)  En budgetgaranti for finansieringstransaktioner som utfors utanfor unionen (nedan kallad EU-garantin) beviljades
EIB genom Europaparlamentets och ridets beslut nr 466/2014/EU (!).

(8)  Tenlighet med beslut nr 466/2014/EU har kommissionen i samarbete med EIB tagit fram en halvtidsrapport som
utvirderar tillimpningen av det beslutet pd grundval av en oberoende extern utvirdering.

(9)  Den langsiktiga ekonomiska motstandskraften for flyktingar, migranter, vird-, transit-, och ursprungssamhillen
som en strategisk respons som syftar till att ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration bor laggas till
som ett nytt mal som stds av EU-garantin (nedan kallat det nya mdlet).

(10) De transaktioner som stods inom ramen for det nya malet bor vara skilda frén unionsinsatserna pa omradet for
granskontroll.

(11) For att gora det mojligt att under det externa utldningsmandatet mota potentiella kommande utmaningar och
unionsprioriteringar, liksom for att nd det nya malet, bor det maximala taket for EIB:s finansieringstransaktioner
inom ramen for EU-garantin hojas till 32 300 000 000 EUR.

(12) Inom ramen for det allmdnna mandatet, bér 1 400 000 000 EUR 6ronmirkas for projekt inom den offentliga
sektorn som inriktas pé att nd det nya malet.

(13) Inom ramen for det nya mandatet for utlining till den privata sektorn bor ett hogsta belopp pé
2 300 000 000 EUR avsittas till projekt som inriktas pd att nd det nya malet inom det hojda maximala taket
och bor omfattas av unionens totalgaranti.

(14) Att nd ett av EIB:s frimsta mal enligt det externa utldningsmandatet, nimligen att stodja utvecklingen av den
lokala privata sektorn, i synnerhet mikroforetag samt smd och medelstora foretag, dr beroende av faktorer som
mikroforetags samt smd och medelstora foretags tillgang till finansiering, 1an och tekniskt stod, fraimjande av
entreprenorskap samt insatser for att stimulera Gvergdngen fran den instabila informella ekonomin till den
formella sektorn. Mot denna bakgrund bor EIB:s finansieringstransaktioner efterstrava att stodja smdskaliga
investeringsprojekt som drivs av mikroféretag samt smd och medelstora foretag, liksom investeringsprojekt
i avldgsna landsbygdsomraden och p& omrddena for dricksvattenbehandling, avloppsvattenhantering och fornybar
energi.

(15) Komplementaritet och samordning med unionens initiativ for att ta itu med de bakomliggande orsakerna till
migrationen bor sdkerstillas, bland annat genom unionens stod for héllbar teranpassning av dtervindande
migranter i ursprungsldnderna.

(16) I linje med Parisavtalet bor EIB efterstrava att upprdtthalla en hog nivd av klimatrelevanta transaktioner, vars
volym bor motsvara minst 25 % av EIB:s totala finansieringstransaktioner utanfor unionen. EIB:s finansiering
som omfattas av beslut nr 466/2014/EU bor vara forenlig med att nd mdlet pd minst 35 % av EIB:s totala
finansieringstransaktioner i tillvixtekonomier och utvecklingslinder utanfor unionen senast 2020. EIB bor beakta
Europeiska rddets slutsatser av den 22 maj 2013 om att fasa ut miljomassigt och ekonomiskt skadliga
subventioner, bland annat for fossila brinslen.

(17) Risken for unionens allmidnna budget i samband med EIB:s finansieringstransaktioner enligt mandatet for
utlaning till den privata sektorn bor prissittas. De inkomster som sddan prissdttning av risk genererar bor betalas
in till garantifonden for dtgirder avseende tredjeland som inrittats genom rddets forordning (EG, Euratom)
nr 480/2009 (3, for att ticka den kommersiella risken och undvika snedvridningar pd marknaden.

(18)  EIB bor inom sin resultatmitningsram utarbeta och genomféra en rad indikatorer for projekt som inriktas pa att
nd det nya malet. En bedomning av EIB-finansieringstransaktionernas bidrag till det nya malet, inbegripet, nir s&
ar tillimpligt, bidraget till FN:s madl f6r hallbar utveckling, det lokala civila samhillets involvering och
anpassningen till unionens utrikespolitiska prioriteringar och budgetprioriteringar bor dirfor inkluderas
i kommissionens drliga rapport till Europaparlamentet och rddet om EIB:s finansieringstransaktioner.

(") Europaparlamentets och rddets beslut nr 466/2014/EU av den 16 april 2014 om beviljande av en EU-garanti till Europeiska
investeringsbanken mot forluster vid 1an till och 1dnegarantier for projekt utanfor EU (EUT L 135, 8.5.2014,s. 1).

(*) Rédets forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 av den 25 maj 2009 om upprittande av en garantifond f6r dtgirder avseende tredje land
(EUTL 145,10.6.2009, s. 10).
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(19) Synlighet for och transparens i EIB:s finansieringstransaktioner som omfattas av beslut nr 466/2014/EU,
i synnerhet ndr det giller projekt som finansieras via finansiella intermedidrer, bor sikerstillas genom att
unionens institutioner och allminheten ges bittre tillgdng till information, med samtidigt beaktande av behovet
av att skydda konfidentiell och kommersiellt kénslig information.

(20)  Unionens relevanta policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteomrddet faststills i unionens réttsakter
och rédets slutsatser, sirskilt i bilagan till slutsatserna frdn den 8 november 2016 och eventuella senare
uppdateringar.

(21) Due diligence-granskning av EIB:s finansieringstransaktioner som omfattas av beslut nr 466/2014/EU bor
inbegripa en grundlig kontroll av Gverensstimmelsen med tillimplig unionslagstiftning och overenskomna
internationella standarder och unionsstandarder avseende bekdmpning av penningtvitt, kampen mot finansiering
av terrorism, skattebedrigeri och skatteflykt. I samband med rapporteringen om det externa utliningsmandatet
bor EIB dessutom tillhandahélla information, for varje enskilt land, om huruvida EIB:s finansieringstransaktioner
foljer dess policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner samt forteckningen 6ver intermedidrer med vilka EIB
samarbetar.

(22) Den 12 oktober 2016 godkinde EIB genomforandet av EIB:s motstdndskraftsinitiativ. Projekt inom ramen for
EIB:s motstdndskraftsinitiativ som godkindes efter detta datum och fore detta besluts ikrafttridande och
garantiavtalets ingdende bor kunna omfattas av EU-garantin, forutsatt att kommissionen bekriftar att de dr
forenliga med det nya maélet och foljer de villkor som faststills i garantiavtalet.

(23)  EIB:s finansieringstransaktioner med foretag bor endast omfattas av totalgarantin for den privata sektorn om de
framjar tillvaxt for alla och skapande av arbetstillfillen samt inte gynnas av lokala finansmarknader i tillracklig
utstrackning.

(24)  EIB:s finansieringstransaktioner bor folja principerna som anges i kommissionens meddelande av den 25 oktober
2011 med titeln En fornyad EU-strategi 2011-2014 for foretagens sociala ansvar, inbegripet med avseende pd
finansiella intermedidrer.

(25) Om unionens utrikespolitiska prioriteringar dndras, eller vid akut- och krissituationer som skulle kunna uppsté
under mandatets loptid, i enlighet med relevanta resolutioner frin Europaparlamentet och beslut och slutsatser
fran radet, bor taket for EIB:s omfordelning mellan regioner under mandatets 16ptid hojas fran 10 % till 20 %.
Kommissionen bor regelbundet informera Europaparlamentet och rddet om sddana omfordelningar.

(26) Mot bakgrund av betydelsen av EIB:s motstandskraftsinitiativ for unionens strategi for att ta itu med de
bakomliggande orsakerna till migration och transit- och virdsamhillenas behov forblir det avgorande att de
belopp som 6ronmirkts inom ramen for det externa utliningsmandatet for projekt avsedda for det nya malet
utnyttjas till fullo. Om de 6ronmirkta beloppen pd grund av oférutsedda omstindigheter inte till fullo kan
utnyttjas bor dock viss 6kad flexibilitet ocksd medges. Om EIB senast den 30 juni 2019 kommer fram till att den
inte kan utnyttja det planerade malet inom ramen for EIB:s motstdndskraftsinitiativ bor det vara mojligt att
omfordela upp till 20 % av de 1 400 000 000 EUR enligt det allmidnna mandatet som oronmarkts for projekt
inom den offentliga sektorn och de 2 300 000 000 EUR enligt mandatet fér utlining till den privata sektorn
inom ochfeller mellan foranslutningslinder och mottagare samt grannskapslinder och partnerskapslinder.
Kommissionen och EIB méste i forvdg komma overens om eventuella omfordelningar av sidant slag.

(27)  Forteckningarna 6ver berittigade regioner och linder och potentiellt berdttigade regioner och linder bor dndras
for att utesluta hoginkomstregioner och -linder med hog kreditvirdighet, namligen Brunei, Chile, Island, Israel,
Singapore, Sydkorea och Taiwan. Dessutom bor Iran liggas till forteckningen 6ver potentiellt berittigade regioner
och linder.

(28)  Beslut nr 466/2014/EU bor dirfér dndras i enlighet med detta.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut nr 466/2014/EU ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 2 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 2
Tak for EIB:s finansieringstransaktioner inom ramen for EU-garantin

1. Det samlade taket for EIB:s finansieringstransaktioner inom ramen for EU-garantin under perioden
2014-2020 ska vara 32 300 000 000 EUR. Belopp som forst avsatts for finansieringstransaktioner men som sedan
stills in ska inte raknas mot taket.

Det samlade taket ska indelas i

a) ett totalbelopp pd hogst 30 000 000 000 EUR enligt ett allmint mandat, varav 1 400 000 000 EUR ir
oronmirkta for projekt inom den offentliga sektorn som inriktas pd den ldngsiktiga ekonomiska
motstandskraften for flyktingar, migranter och vird-, transit- och ursprungssamhillen som en strategisk respons
som syftar till att ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration,

b) ett totalbelopp pd hogst 2 300 000 000 EUR enligt ett mandat for utldning till den privata sektorn for projekt
som inriktas pd den ldngsiktiga ekonomiska motstdndskraften for flyktingar, migranter och vird-, transit- och
ursprungssamhallen som en strategisk respons som syftar till att ta itu med de bakomliggande orsakerna till
migration.

2. De hogsta belopp som det hinvisas till i punkt 1 ska delas upp i regionala tak och deltak, pd det sitt som
anges i bilaga I. Inom de regionala taken och under den period som omfattas av detta beslut ska EIB sikerstilla en
fordelning mellan linderna inom de regioner som omfattas av EU-garantin, som avvigs i linje med unionens
utrikespolitiska prioriteringar, som ska avspeglas i de regionala tekniska operativa riktlinjer som avses i artikel 5.”

2. Artikel 3 ska ersittas med foljande:
"Artikel 3
Allminna mdl och principer

1. EU-garantin ska beviljas endast for EIB:s finansieringstransaktioner som enligt EIB:s egen bedomning har ett
mervirde och som frimjar ndgot eller nigra av foljande allminna mal:

a) Utveckling av den lokala privata sektorn, i synnerhet stod till mikroforetag samt smé och medelstora foretag.

b) Utveckling av social och ekonomisk infrastruktur inbegripet transport, energi, miljdinfrastruktur och
informations- och kommunikationsteknik.

¢) Begrinsning av och anpassning till klimatférandringarna.

d) Den ldngsiktiga ekonomiska motstdndskraften for flyktingar, migranter och vird-, transit- och ursprung-
ssamhillen som en strategisk respons som syftar till att ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration.

2. Samtidigt som EIB:s sirskilda karaktir som investeringsbank bevaras, ska finansieringstransaktioner som
genomfors enligt detta beslut bidra till uppfyllandet av unionens allminna intresse, i synnerhet de allmidnna
principer som vigleder unionens yttre dtgirder i enlighet med artikel 21 i EU-férdraget och ska bidra till
genomforandet av de internationella miljoavtal i vilka unionen ar part. EIB:s styrande organ uppmanas att vidta
nodvindiga dtgirder for att anpassa EIB:s verksamhet sd att den bidrar effektivt till unionens politik for yttre
forbindelser och pa lampligt sdtt uppfyller kraven i detta beslut.

3. Regional integrering mellan partnerlinder, sirskilt inbegripet ekonomisk integration mellan féranslut-
ningsldnder och mottagarna, grannskapslinder och partnerskapslinder samt unionen, ska utgora ett grundliggande
mél for EIB:s finansieringstransaktioner pd de omrdden som omfattas av de allmidnna mélen i punkt 1. EIB ska
genomfora finansieringstransaktioner i mottagarlinderna inom omrdden som omfattas av de allmidnna malen
genom att stodja utlindska direktinvesteringar som frimjar ekonomisk integration med unionen.
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4. I utvecklingsldnder, i enlighet med definitionen i Organisationen for ekonomiskt samarbete och utvecklings
forteckning Gver mottagare av offentligt utvecklingsbistdnd, ska EIB:s finansieringstransaktioner i enlighet med
artiklarna 208 och 209 i EUF-fordraget bidra till uppfyllandet av mélen i unionens politik for utvecklingssamarbete,
sdrskilt i frdga om att minska fattigdomen genom tillvixt for alla och héllbar ekonomisk, miljomassig och social
utveckling.

5. For att sakerstilla att investeringar i den privata sektorn har en s stor utvecklingseffekt som mojligt ska EIB
strava efter att bidra till att skapa fordelaktiga villkor for privata foretag och investeringar och sikerstilla som en
prioritet att den lokala privata sektorn i mottagarlinderna, inklusive kooperativ och sociala foretag, stirks genom
stod till lokala investeringar enligt punkt 1 a. EIB:s finansieringstransaktioner som stoder de allminna mal som
faststills i punkt 1 ska strdva efter att 6ka bankens st6d till investeringsprojekt som drivs av mikroforetag samt smé
och medelstora foretag i mottagarlinderna och inom unionen, och méjliggéra tillgang till finansiering for nya
investeringsprojekt som drivs av mikroforetag samt sma och medelstora foretag. EIB:s finansieringstransaktioner ska
gora det mojligt for mikroféretag samt smad och medelstora foretag att bland annat dra nytta av marknadstilltrade
for mikroféretag samt sma och medelstora foretag i berittigade lander och integreras i globala virdekedjor, och ska
dven bidra till att 6ka unionsforetagens konkurrenskraft.

For att effektivt 6vervaka och utvirdera anvindningen av medel till forman for berérda mikroforetag samt sméd och
medelstora foretag ska EIB genomfora en grundlig due diligence-granskning och faststilla och uppritthélla adekvata
avtalsbestimmelser som &ldgger savil finansiella intermedidrer som slutmottagare standardiserade rapporteringsskyl-
digheter. EIB ska strdva efter att identifiera och bidra till att undanrdja hindren for mikroforetags samt smd och
medelstora foretags finansiering.

EIB ska samarbeta med finansiella intermedidrer som kan stodja de sirskilda behoven bland mikroforetag samt smé
och medelstora foretag i verksamhetslinderna och som uppfyller kraven i artikel 13, sdsom de inforlivats i avtal
enligt punkt 1 tredje stycket i den artikeln.

6. EIB:s finansieringstransaktioner som stoder det allmidnna mal som faststdlls i punkt 1 b ska stodja
investeringsprojekt framfor allt inom omréadena transport, energi, miljoinfrastruktur, informations- och kommunika-
tionsteknik, hilsa och utbildning. Detta omfattar framstillning och integrering av energi frn fornybara energikallor,
energieffektivitetsitgirder, omstallning av energisystemen som mojliggdér en omstillning till teknik och branslen
som ger ligre koldioxidutsldpp, hallbar energitrygghet och energiinfrastruktur, inbegripet produktion av gas och
transport till unionens energimarknad samt elektrifiering av landsbygdsomrdden, miljdinfrastruktur sdsom vatten,
sanitet och gron infrastruktur, telekommunikationer och bredbandsnit.

7.  EIB:s finansieringstransaktioner till stod for de allmidnna maélen som faststills i punkt 1 ¢ ska stodja
investeringsprojekt inom begransning av och anpassning till klimatforandringarna som bidrar till de Gvergripande
mélen i Forenta nationernas ramkonvention om klimatforiandring och i Parisavtalet som antogs inom ramen for den
konventionen, sdrskilt genom att undvika eller minska vixthusgasutslipp och minska koldioxidavtrycket inom
omrddena fornybar energi, energieffektivitet och héllbar transport, eller genom att 6ka motstdndskraften mot de
negativa effekterna av klimatfoérindringarna pé sdrbara linder, sektorer och samhallen.

Kriterierna for stodberattigande for projekt som ror klimatatgarder faststills i EIB:s klimatstrategi. P4 grundval av de
metoder for bedomning av projekts vaxthusgasutslapp och utsldppsvariationer som utarbetats av EIB, ska en analys
av koldioxidavtrycken inkluderas i miljokonsekvensbedomningen for att faststilla om projektforslagen optimerar
forbattringar i energieffektivitet.

Under den period som omfattas av detta beslut ska EIB striva efter att uppritthalla en hog nivé av klimatrelevanta
transaktioner, vars volym ska motsvara minst 25 % av EIB:s totala finansieringstransaktioner utanfor unionen. EIB:s
finansiering enligt detta beslut ska vara férenlig med att nd malet pd minst 35 % av EIB:s totala finansieringstran-
saktioner i tillvixtekonomier och utvecklingslinder utanf6r unionen senast 2020.

EIB:s finansieringstransaktioner ska bland annat omfatta konkreta atgarder for att fasa ut finansieringen av projekt
som motverkar uppndendet av unionens klimatmadl och trappa upp insatserna for att frimja fornybara energikallor
och energieffektivitet.

EIB ska stirka klimatanpassningskomponenterna i sitt bidrag till projekt inom ramen f6r EIB:s finansieringstran-
saktioner enligt EIB:s externa utldningsmandat.

8.  EIB:s finansieringstransaktioner till stod for de allminna mal som faststdlls i punkt 1 d ska stodja
investeringsprojekt som angriper de bakomliggande orsakerna till migration och bidrar till lingsiktig ekonomisk
motstindskraft och Forenta nationernas mdl for hédllbar utveckling samt sikerstdller héllbar utveckling
i mottagarldnder.
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Samtidigt som full respekt for manskliga rittigheter, arbetstagarrittigheter och sociala rdttigheter, grundliggande
friheter och jamstilldhet sikerstills genom tillimpning av en rattighetsbaserad strategi som omfattar alla manskliga
och sociala rittigheter i linje med principerna om transparens, deltagande, icke-diskriminering och redovisnings-
skyldighet ska EIB:s finansieringstransaktioner

a) mota de 6kade behoven av infrastruktur och anknutna tjdnster for att direkt eller indirekt hantera migranttill-
stromningen samtidigt som lokalbefolkningen gynnas,

b) oka sysselsittningsmojligheterna i vardsamhillena och for flyktinggrupperna,

¢) frimja ekonomisk integration och att gora det mojligt for flyktingar att bli sjalvforsorjande, eller
d) stirka humanitira insatser och stodet for skapande av anstindiga arbetstillfallen.

EIB:s finansieringstransaktioner ska stodja foljande:

a) Den privata sektorn pd omrddena for mikroforetag samt smd och medelstora foretag samt medelstora
borsnoterade foretag, foretagsfinansiering och mikrofinansiering.

b) Den offentliga sektorn, inklusive kommuner och offentliga organ, i friga om infrastruktur och tjinster,
inbegripet hilso- och sjukvdrd och sirskild omsorg f6r barn, samt sanitet och skolutbildning, for att hantera
vasentligt 6kade behov.

9.  EIB:s finansieringstransaktioner till stod for dem som stoder de allminna mal som faststills i punkt 1 ska ta
hansyn till att jamstélldhet ar en 6vergripande frdga som ér avgorande for att uppnd hallbar utveckling och en viktig
aspekt i due diligence-granskningen av projekt. Ett jamstalldhetsperspektiv ska tillimpas pa alla sddana finansierings-
transaktioner. EIB ska sdkerstilla att EIB:s samtliga finansieringstransaktioner uppfyller dtagandena i dess jamstalld-
hetsstrategi och handlingsplan for jamstilldhet.

10.  EIB ska striva efter att sakerstilla att de foretag som deltar i projekt som EIB medfinansierar respekterar
principerna om transparenta loner och jimstilldhet, liksom principen om lika 16n i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2006/54/EG (*). EIB:s beslut om projektfinansiering ska beakta potentiella mottagarforetags insatser nir det
giller lika 16n och foretagens sociala ansvar.

11.  EU-garantin ska endast ticka EIB-finansieringstransaktioner som genomférs i berittigade linder som har
ingdtt ett ramavtal med EIB om de rittsliga villkoren for genomforandet av sddana transaktioner och vilka ska vara
forenliga med EIB:s uttalande om miljomassiga och sociala principer och normer samt dess handbok for miljofragor
och sociala fragor.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/54/EG av den 5 juli 2006 om genomférandet av principen om lika
mojligheter och likabehandling av kvinnor och man i arbetslivet (EUT L 204, 26.7.2006, s. 23).”

3. Artikel 5 ska dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 1 ska tredje stycket ersittas med foljande:

”Vid uppdateringen av de regionala tekniska operativa riktlinjerna ska kommissionen och EIB ta hinsyn till
relevanta resolutioner frdn Europaparlamentet samt radets beslut och slutsatser, liksom till internationellt erkdnda
principer och riktlinjer for foretagens sociala ansvar. De regionala tekniska operativa riktlinjerna ska stimma
overens med prioriteringarna i de nationella eller regionala programmen som om mojligt upprittats av mottagar-
landerna, med hdnsyn till eventuella samrdd med det lokala civila samhéllet i samband med programmens
upprittande.”

b) Foljande punkt ska inforas:

"la.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 18 med avseende pd
andringar av bilaga IV.”

4. Artikel 8 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska foljande stycke laggas till:

"Totalgarantin ska ocksd omfatta EIB:s finansieringstransaktioner enligt mandatet for utlaning till den privata
sektorn som det avses i artikel 2.1 b, som i genomsnitt ska ha en hogre riskprofil dn den portfélj som omfattas
av garantin for politisk risk som avses i punkt 3 i den hir artikeln i foranslutningslinder och mottagare samt
grannskapsldnder och partnerskapslinder.”
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b) Punkterna 5 och 6 ska ersittas med f6ljande:

”5.  Finansierings6verenskommelser med enskilda projektansvariga som avser EIB:s finansieringstransaktioner
ska dven inkludera limpliga bestimmelser om upphandling, miljomissiga, klimatmassiga och sociala fragor
i enlighet med EIB:s egna regler och forfaranden, inbegripet krav pd att gora EU-garantin och EIB:s inblandning
synliga for slutmottagaren.

6. Kommissionen och EIB ska ange i det garantiavtal som avses i artikel 14 en tydlig och transparent policy
for tilldelning som gor det mojligt for EIB att inom ramen for sin externa verksamhet identifiera de transaktioner
som ska finansieras inom ramen for detta beslut, for att sikerstilla att EU-garantin anvinds pa effektivast mojliga
sitt. Tilldelningspolicyn ska baseras pd kreditvirdigheten av EIB:s finansieringstransaktioner sisom de bedoms av
EIB, de tak som anges i bilaga [, typen av motpart, oavsett om det ar en sjilvstindig stat eller dess underenheter
enligt punkt 1 i den har artikeln, eller en privat aktor, EIB:s riskabsorptionsforméga och andra relevanta kriterier,
inbegripet mervirdet for EU-garantin. Europaparlamentet och rddet ska fi tilldelningspolicyn i enlighet med
artikel 14.”

5. Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  EIB ska genomféra en grundlig due diligence-granskning och, nir det dr lampligt i enlighet med dess
uttalande om miljomissiga och sociala principer och normer samt dess handbok f6r miljofrdgor och sociala
fragor, kriva att de projektansvariga genomfor lokala samrdd i linje med unionens sociala principer och
miljoprinciper, med relevanta nationella och lokala intressenter och med det civila samhillet i samband med
projektplaneringen och genomférandet om de sociala, manniskorittsliga, jimstalldhetsmassiga, miljomassiga,
ekonomiska och utvecklingsrelaterade aspekterna av de investeringsprojekt som omfattas av EU-garantin och
tillhandahalla information som ar relevant for bedomningen av bidraget till uppndendet av mélen for unionens
politik for yttre forbindelser och strategiska mal.

EIB ska sakerstilla att principen om ett fritt, pd férhand inhidmtat och vélinformerat samtycke genomfors innan
finansieringstransaktioner beviljas som ror mark och naturresurser.

Denna granskning ska innefatta en bedomning av huruvida kapaciteten hos mottagarna av EIB-finansiering bor
stirkas under projektcykeln med hjilp av tekniskt bistdnd och, om s idr fallet, hur detta bor genomféras. EIB:s
egna regler och forfaranden ska innehélla nodvindiga bestimmelser om bedoémning av investeringsprojektens
miljoeffekter och sociala effekter och aspekter rorande manskliga rittigheter och forebyggande av konflikter sd
att det sdkerstills att investeringsprojekt som fér stod enligt detta beslut dr miljomassigt och socialt hallbara samt
att EIB:s finansieringstransaktioner inom ramen for EIB:s motstandskraftsinitiativ, och i synnerhet mandatet for
utldning till den privata sektorn, forbdttrar den ekonomiska motstdndskraften for flyktingar, migranter och vird-,
transit- och ursprungssamhillen.

Som en del av dess tillgingliga interna vigledning for tillimpningen av due diligence-granskning ska EIB vid
behov forbittra den praktiska vigledningen fér bedémningen av aspekter som rér alla grundliggande manskliga
rittigheter genom dess handbok for miljéfragor och sociala fragor, som ska anvindas vid férhandsbedémningen
och den lopande o6vervakningen av de enskilda projekten, diribland projekt som involverar finansiella
intermedidrer, pd grundval av befintliga ramar, i synnerhet EU:s strategiska ram och handlingsplan for manskliga
rittigheter och demokrati, och med beaktande av befintliga riktmarken for manskliga réttigheter som foreskrivs
i unionen, relevanta organ inom Forenta nationerna och manniskorittsorganisationer.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. EIB:s Overvakning ska omfatta genomférandet av formedlade transaktioner och finansiella intermedidrers
stod till mikroféretag samt smd och medelstora foretag.”

) Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

5. Resultatet av 6vervakningen ska offentliggoras, med forbehdll for sekretesskrav och berorda parters
samtycke.”

6. 1 artikel 10 ska foljande stycke liggas till:

"Den risk som unionens budget utsitts for i samband med EIB:s finansieringstransaktioner enligt det mandat for
utlaning till den privata sektorn som avses i artikel 2.1 b ska prissittas, och de inkomster som genereras frdn
prissdttningen av den kommersiella risken ska betalas in till garantifonden.”
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7. Artikel 11.1 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Leden b och c ska ersittas med foljande:

"b) En utvirdering av det mervirde, det uppskattade resultatet och den utvecklingseffekt som EIB:s finansierings-
transaktioner har pd ackumulerad basis som stoder sig pd EIB:s drsrapport om resultatmétningsramen.
[ detta syfte ska EIB anvinda resultatindikatorer avseende utvecklings- och miljdaspekter samt sociala
aspekter, inbegripet ménniskoritts- och jamstilldhetsaspekter, for finansierade projekt med beaktande av
relevanta indikatorer enligt Parisforklaringen om bistandseffektivitet fran 2005.

Jamstalldhetsindikatorer ska tas fram i enlighet med EIB:s jimstilldhetsstrategi och handlingsplan for
jamstalldhet. Dessa ska spegla frimjandet av jimstilldhet mellan kvinnor och min och ska, dir det ar
mojligt, utvdrderas i efterhand genom att dela upp uppgifterna efter kon. Indikatorerna for projektens
miljoaspekter ska innefatta kriterier for ren teknik, som i princip ska vara inriktade pd energieffektivitet och
teknik for att minska utslippen. EIB ska utveckla indikatorer for projekt som tillhandahdller en strategisk
respons for att ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration och bygger upp langsiktig ekonomisk
motstdndskraft i transit- och vardsamhillena och ska dirvid ta hansyn till synpunkter fran intressenter, civila
samhallet, berorda grupper och icke-statliga organisationer.

¢) En bedomning av EIB-finansieringstransaktionernas bidrag till uppndendet av malen f6r unionens politik for
yttre forbindelser och strategiska maél, med beaktande av deras forenlighet med de principer som vigleder
unionens yttre dtgirder enligt artikel 21 i EU-fordraget, de regionala tekniska operativa riktlinjer som avses
i artikel 5 i detta beslut samt EU:s strategiska ram och handlingsplan for manskliga rittigheter och
demokrati.”

b) Led e ska ersittas med foljande:

”¢) En utvirdering av kvaliteten pd EIB:s finansieringstransaktioner, i synnerhet huruvida EIB har tagit hinsyn till
den miljomissiga och sociala héllbarheten vid due diligence-granskningen och 6vervakningen av finansierade
investeringsprojekt liksom atgarder for att maximera det lokala engagemanget genom att frimja deltagande
fran ber6rda grupper, civila samhallets organisationer och icke-statliga organisationer.”

¢) Foljande led ska laggas till:

")) En bedomning av Dbidraget frdn EIB-finansieringstransaktioner till den ldngsiktiga ekonomiska
motstdndskraften for flyktingar, migranter och vird-, transit- och ursprungssamhillen som en strategisk
respons som syftar till att ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration.”

8. Artikel 12 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska dndras pé foljande sitt:
i) Led a ska ersittas med foljande:

"a) EIB:s samtliga finansieringstransaktioner som utfors enligt detta beslut, efter det att projektet godkants,
med sirskilt angivande av huruvida ett investeringsprojekt omfattas av EU-garantin och av hur det bidrar
till malen for unionens yttre atgirder, sirskilt dess ekonomiska, sociala och miljomassiga, klimatmassiga
och konsspecifika effekter,”

ii) Led c ska ersittas med foljande:

”c) om s dr mojligt och lampligt, befintliga ramavtal mellan EIB och ett mottagarland. Vid undertecknandet
av nya avtal eller dndring av befintliga sddana, ska EIB sikerstdlla att det 4r mojligt att sidana avtal kan
offentliggoras,”

b) Foljande punkter ska liggas till:

”3.  EIB ska sikerstilla att information om planerade och godkdnda transaktioner samt om alla betydande
forandringar av dessa offentliggors och finns tillgdngliga for det lokala civila samhallet.

4. P4 begiran ska EIB till Europaparlamentet Overlimna resultatmitningar for investeringsprojekt som
omfattas av EU-garantin, med beaktande av skyddet av konfidentiell och kommersiellt kinslig information och
med forbehdll for deras respektive interna regler som styr hanteringen av konfidentiell information.”
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9. Artiklarna 13 och 14 ska ersittas med foljande:
"Artikel 13

Forhindrande av penningtvitt, kampen mot finansiering av terrorism, beskattning, och icke
samarbetsvilliga jurisdiktioner

1. Inom ramen for sina finansieringstransaktioner som omfattas av detta beslut ska EIB efterleva tillimplig
unionslagstiftning och overenskomna internationella standarder och unionsstandarder, och far dirfor inte stodja
projekt enligt denna férordning som bidrar till penningtvitt, finansiering av terrorism, skatteflykt, skattebedrigeri
eller skatteundandragande.

EIB fir inte heller ingd nya eller fornyade transaktioner med enheter som ir registrerade eller etablerade
i jurisdiktioner fortecknade inom ramen for unionens relevanta policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner, eller
som har identifierats som hogrisktredjelinder enligt artikel 9.2 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU)
2015/849 (¥, eller som i praktiken inte efterlever unionens eller internationellt overenskomna skattenormer for
transparens och utbyte av information. EIB fir gora undantag fran denna princip endast om projektet genomfors
fysiskt i ndgon av dessa jurisdiktioner, och inte visar ndgra tecken pd att transaktionen i frdga skulle bidra till
penningtvitt, finansiering av terrorism, skatteflykt, skattebedrigeri eller skatteundandragande.

Nar EIB ingdr avtal med finansiella intermedidrer ska EIB inforliva de krav som avses i denna artikel i de relevanta
avtalen och begira att de finansiella intermedidrerna rapporterar om efterlevnaden av dem.

EIB ska se over sin policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner senast efter antagandet av unionsforteckningen
over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomrédet. EIB ska direfter varje dr limna en rapport till Europapar-
lamentet och rddet om genomforandet av dess policy om icke samarbetsvilliga jurisdiktioner nir det giller dess
finansieringstransaktioner, inklusive landspecifik information och en forteckning 6ver de intermedidrer med vilka de
samarbetar.

2. I sina finansieringstransaktioner som omfattas av detta beslut ska EIB tillimpa de principer och normer som
faststills i unionsratten om forhindrande av att det finansiella systemet anvinds f6r penningtvitt och finansiering av
terrorism, sérskilt Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2015/847 (**) och direktiv (EU) 2015/849. EIB
ska i synnerhet gora bade direkt finansiering och finansiering via intermedidrer enligt det hir beslutet avhingiga av
lamnande av uppgifter om verkligt huvudmannaskap i enlighet med direktiv (EU) 2015/849.

Artikel 14
Garantiavtal

Kommissionen och EIB ska underteckna ett garantiavtal med detaljerade bestimmelser och forfaranden for EU-
garantin enligt artikel 8. Europaparlamentet och rddet ska meddelas om det garantiavtalet i enlighet med deras
respektive interna regler som styr hanteringen av konfidentiell information.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om dtgarder for att forhindra att
det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om éndring av Europapar-
lamentets och ridets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphivande av Europaparlamentets och rédets
direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/847 av den 20 maj 2015 om uppgifter som ska atf6lja
overforingar av medel och om upphiévande av férordning (EG) nr 1781/2006 (EUT L 141, 5.6.2015, s. 1).”

10. Artikel 18 ska dndras pa foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"2a.  Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 5 ska ges till kommissionen tills vidare frdn
och med den 8 april 2018.”
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b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4 och 5 fir ndr som helst terkallas av Europapar-
lamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet
upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller
vid ett senare i beslutet angivet datum. Det péaverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt
i kraft.”

Punkt 5 ska ersittas med foljande:

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 4 och 5 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller rddet har gjort ndgra invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd manader frn den dag
dé akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och rddet, fére utgdngen av den
perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med
tvd mdnader pd Europaparlamentets eller rddets initiativ.”

11. Artikel 20 ska ersittas med f6ljande:

12.

13.

14.

"Artikel 20

Rapportering

Senast den 30 juni 2019 ska kommissionen forse Europaparlamentet och rddet med en rapport som utvirderar
tillimpningen av detta beslut och bidrar med underlag for ett eventuellt nytt beslut om omfattningen av EIB:s
finansieringstransaktioner inom EIB:s externa utlaningsmandat genom EU-garantin.

Senast den 31 december 2021 ska kommissionen for Europaparlamentet och ridet ligga fram en rapport om
tillimpningen av detta beslut.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 20a

Overgdngsbestimmelser

EIB fér finansiera projekt som godkindes efter den 12 oktober 2016 och fore den 8 april 2018 och ingdendet av ett
garantiavtal mellan kommissionen och EIB. Sddana projekt fir omfattas av EU-garantin forutsatt att kommissionen
bekriftar att de dr forenliga med det mél som faststalls i artikel 3.1 d och villkoren i garantiavtalet respekteras.”

Bilagorna I, IT och III ska ersittas med texten i bilagorna till detta beslut.

I bilaga IV ska det forsta stycket ersittas med foljande:

"EIB:s verksamhet i partner som deltar i féranslutningsprocessen bedrivs inom ramen for anslutningspartnerskapen
och de europeiska partnerskapen, som anger prioriteringarna for foranslutningslinder och mottagare for att fora
dessa ndrmare unionen, och dessa partnerskap utgér en ram for unionsstod. Stabiliserings- och associe-
ringsprocessen utgor unionens politiska ram for samarbetet med vistra Balkan. Det baseras pd progressiva
partnerskap, ddr unionen erbjuder handelskoncessioner, ekonomiskt och finansiellt stod och avtalsbaserade
forbindelser i form av stabiliserings- och associeringsavtal. Det ekonomiska stodet infor anslutningen, via
instrumentet for stod infor anslutningen, hjilper foranslutningslinder och mottagare att forbereda sig for de
skyldigheter och utmaningar som foljer av ett unionsmedlemskap. Ett sddant stod underlittar reformprocessen,
inbegripet forberedelserna for ett slutligt medlemskap. Det ar inriktat pd institutionsuppbyggnad, anpassning till
unionens regelverk, forberedelser for att administrera unionens strategier och instrument samt frimjande av atgirder
for att uppnd ekonomisk konvergens.”
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Strasbourg den 14 mars 2018.

Pd Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar
A. TAJANI L. PAVLOVA
Ordftrande Ordférande
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BILAGA

"BILAGA 1

REGIONALA TAK

A. Foranslutningslinder och mottagare: 8 075 000 000 EUR, varav 7 635 000 000 EUR inom ramen for det allminna
mandatet och 440 000 000 EUR inom ramen f6r mandatet for utldning till den privata sektorn.

B. Grannskapslinder och partnerskapslinder: 19 680 000 000 EUR, uppdelat i f6ljande deltak:

i) Lander i Medelhavsomradet: 13 030 000 000 EUR, varav 11 170 000 000 EUR inom ramen for det allmdnna
mandatet och 1 860 000 000 EUR inom ramen for mandatet for utlaning till den privata sektorn.

ii)y Osteuropa, Sydkaukasien och Ryssland: 6 650 000 000 EUR.
C. Asien och Latinamerika: 4 083 000 000 EUR, uppdelat i foljande deltak:
i) Latinamerika: 2 694 000 000 EUR.
i) Asien: 1 165 000 000 EUR.
iii) Centralasien: 224 000 000 EUR.

D. Sydafrika: 462 000 000 EUR.

Inom ramen for det samlade taket far EIB:s styrande organ, efter samrdd med kommissionen, besluta att omférdela
ett belopp motsvarande upp till 20 % av de regionala deltaken inom regioner och upp till 20 % av de regionala taken
mellan regioner. Om EIB:s styrande organ senast den 30 juni 2019 kommer fram till att EIB inte kan utnyttja det
planerade mélet inom ramen for EIB:s motstandskraftsinitiativ far upp till 20 % av 1 400 000 000 EUR enligt det
allmdnna mandatet som Oronmirkts for projekt inom den offentliga sektorn och 2 300 000 000 EUR enligt
mandatet for utlining till den privata sektorn omfordelas inom och/eller mellan regionerna som avses i punkterna A
och B i denna bilaga.

Varje eventuell omférdelning inom ramen f6r EIB:s motstindskraftsinitiativ ska bli foremdl for 6verenskommelse
i forviag mellan kommissionen och EIB.

EIB:s styrande organ ska sdrskilt anvidnda sddan mojlighet till omférdelning for att mojliggora en fortsatt inriktning
av EU-garantin pa projekt med en hogre riskprofil i prioriterade regioner. Kommissionen ska regelbundet informera
Europaparlamentet och radet om sddana omfordelningar.
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BILAGA I
POTENTIELLT BERATTIGADE REGIONER OCH LANDER
A. Foranslutningsliander och mottagare

Albanien, Bosnien och Hercegovina, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Kosovo * Montenegro, Serbien,
Turkiet (')

B. Grannskapslander och partnerskapslander

1. Lander i Medelhavsomradet

Algeriet, Egypten, Jordanien, Libanon, Libyen, Marocko, Palestina, Syrien, Tunisien

2. Osteuropa, Sydkaukasien och Ryssland
Osteuropa: Vitryssland, Republiken Moldavien, Ukraina
Sydkaukasien: Armenien, Azerbajdzjan, Georgien

Ryssland

C. Asien och Latinamerika
1. Latinamerika

Argentina, Bolivia, Brasilien, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, Kuba, Mexiko,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Uruguay och Venezuela

2. Asien

Afghanistan, Bangladesh, Bhutan, Filippinerna, Indien, Indonesien, Iran, Irak, Jemen, Kambodja, Kina, Laos,
Malaysia, Maldiverna, Mongoliet, Myanmar/Burma, Nepal, Pakistan, Sri Lanka, Thailand, Vietnam

3. Centralasien

Kazakstan, Kirgizistan, Tadzjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

D. Sydafrika

Sydafrika

* Denna beteckning péverkar inte stindpunkter om Kosovos status och dr i overensstimmelse med FN:s sikerhetsrdds resolution
1244 (1999) och med Internationella domstolens utldtande om Kosovos sjalvstindighetsforklaring.
(") Turkiet omfattas inte av EIB:s motstdndskraftsinitiativ eftersom det omfattas av ett separat avtal mellan EU och Turkiet.
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BILAGA III
BERATTIGADE REGIONER OCH LANDER
A. Foranslutningsliander och mottagare

Albanien, Bosnien och Hercegovina, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Kosovo * Montenegro, Serbien,
Turkiet (')

B. Grannskapslander och partnerskapslander
1. Linder i Medelhavsomradet

Algeriet, Egypten, Jordanien, Libanon, Libyen, Marocko, Palestina, Tunisien

2. Osteuropa, Sydkaukasien och Ryssland
Osteuropa: Vitryssland, Republiken Moldavien, Ukraina
Sydkaukasien: Armenien, Azerbajdzjan, Georgien

Ryssland

C. Asien och Latinamerika
1. Latinamerika

Argentina, Bolivia, Brasilien, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, Mexiko,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Uruguay, Venezuela

2. Asien

Bangladesh, Bhutan, Filippinerna, Indien, Indonesien, Irak, Jemen, Kambodja, Kina, Laos, Malaysia, Maldiverna,
Mongoliet, Myanmar/Burma, Nepal, Pakistan, Sri Lanka, Thailand, Vietnam

3. Centralasien
Kazakstan, Kirgizistan, Tadzjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

D. Sydafrika

Sydafrika”

* Denna beteckning péverkar inte stindpunkter om Kosovos status och dr i overensstimmelse med FN:s sikerhetsrdds resolution
1244 (1999) och med Internationella domstolens utltande om Kosovos sjalvstindighetsforklaring.
(") Turkiet omfattas inte av EIB:s motstdndskraftsinitiativ, vilket omfattas av ett separat avtal mellan EU och Turkiet.
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